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YKasaHUA 3a CUTYPHOCT
U npeaynpexaeHus

lNpenau na nycHete ypena
B AEUCTBUE

BHumaTeiHO npoyeTteTte
yKasaHuATa 3a ynbTBaHe 1 3a
MOHTaXx! Te cbabpXaT BaXxHa
NHopmMaLmna 3a NOCTaBAHETO,
N3NON3BAHETO U 0OCY)KBAHETO
Ha ypena.

[Mpon3BOANTENAT HE HOCHK
OTrOBOPHOCT, KOrato He
crnasBaTte yKasaHuATa

N npeaynpexaeHnaTa ot
yNbTBAHETO 3a eKcrioaTaumsa.
3anaseTe BCUUKN JOKYMEHTH, 3a
[a MOXeTe Ja M n3nonssare
NoO-KbCHO MWW 3a cneaBalmnTe
COOCTBEHMLMN.

TexHuuyecKa 6eszonacHocCT
OnacHOCT OT noXxap

B Tpbbute Ha xnaannHua
KOHTYP NMpoTuya mMasko
KOJIMYECTBO €KO0rocbodpaseH,
HO rOPUM XNadWIEeH areHT
(R600a). Ton He HapyLliaBa
O30HOBMA C/NOW W He yBenYaBa
napHukosua edekT. [pu
N3THUYaHe Ha XJ1au/ieH areHT ca
Bb3MOXHW HapaHABaHUA UK
Bb3Ma/IEHNA Ha OYUTE.

MNMpu noBpena

[MageTe ypena naney ot
OTKPUT OMbH UAN UITOUHMULIK
Ha OrbH,

nposeTpeTte obpe
NOMELLEHNETO 3a HAKOJIKO
MUHYTH,

3kntoueTe ypeaa n n3Bagete
Liencena OT KOHTaKTa,

OcBeomMETe CepBM3a.

KonkoTo noBeuve oxnaxgallo
BELEeCTBO MMa B eVH ypea,
TONKOBa No-ronAmMo TpadBa na
Obae NOMeLLeHNEeTo, B KOETO
TOV cTon. B manku nomelueHma
npu Tey Moxe ga ce odpasysa
Bb3rn1ameHmMa CMec OT ras u
BBb3AYX.

3a 8 g oxnaxgaulo BellecTBo
nomMetleHneTo Tpadea Aa 6bae ¢
ob6em noHe 1 m3. KoimyectBoTo
ox/1axaallo BELlecTBO, KOeTo
CcbabpXa ypena, e UsnucaHo Ha
TMnoBarta Tabenka Ha ypeaa.

[Mpn pasnonaraHe Ha ypeaa He
[OMyCKanTe NPUTUCKaAHE U
noBpexaaHe Ha kabena 3a
CBbP3BaHE KbM Mpexara.

AKO KabenbT 3a CBbP3BAHE KbM
Mpexarta Ha Tosu ypen ce
nospean, Ton Tpadea aAa Ovae
CMEHeH OT Npou3BoanTena,
cepBusHaTa cnyxoda uim nuue ¢
noaxodsalla Ksanmdukaums.
HenpohecrnoHanHO N3BbPLLIEHM
NHCTanaumMm n PEMOHTU MoraT
[a nsnoxart norpedutena Ha
3HauUTeIHa ONacHOCT.



[TonpaBkn moraTt aa ce
n3BbPLIBAT camo OT
npou3BOANTENA,
crneunann3vpaHna cepama nnu
APYyro KeaampuumnpaHo B Tasu
obnact nuue.

MoraT ga ce nsnonssaTr camo
OpUrMHaNIHM PE3epPBHN YacTu Ha
npounssoantena. Camo npu
N3MN0N3BAHETO Ha Te3Wn YacTn
NPON3BOAUTENAT rapaHTupa, ye
ca M3Mb/HEHU N3NCKBaHMATA 3a
6e30MnacHOCT.

He n3nonasante paskioHUTENN,
yObHKUTENN UK aaanTepu.

OnacHOCT OT noxap

[MpeHoCcKMU
Pa3KIOHUTENN/3axpaHBaLLn
©n10KOBe Morar a nperpeaT u
[a npeansBmkaT noxap.

He nocrtaBanTe npeHocummn
pPa3KIOHUTENN/3axpaHBaLlm
610KOBe 3a4 ypena.

Mpu ynotpeba

Hwnkora He n3nonsasante
e/1EKTPUYECKM YPEON BbTPE B
ypena (Hanp. oTonnTenHu
ypeau, eneKTpuyecKn
nleforeHeparopn n T.H.).
OnacHocT oT ekcnnoaus!
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Hukora He pasmpasaBaunTe u
He nouncTBanTe ypena c
napouncrtayka! Naparta moxe
Aa JOCTUrHe Ao
ENEKTPUYECKNTE KOMIMOHEHTH
N aa npeansBmkKa KbCo
cbeanHeHnne. OnacHoOCT OT
TOKOB yaap!

OcCBEH yKasaHuATa Ha
NPON3BOANTENA HE
npeanpuemanTte
OOMBAHUTETHN MEPKUK 3a
yCKOpABaHe Ha
pasmpasaBaHeTo. OnacHoOCT
OT ekcnaosua!

He n3nonssante ocTpu unu
ocTpopbOecTV NnpeamMeT 3a
OTCTpaHABaHE Ha C/I0eBe fef
n ckpex. Te morar aa
noBpeaAT TpvouTe 3a
xnagunex areHt.[1pbeKku
XNanneH areHT morar fa ce
Bb3M/1aMEHAT UK aa
NPUYNHAT HapaHABaHMA Ha
ouuTe.

He cbxpaHaBanTe NpoaykTn C
Bb3MN/1aMeHNMN aepo30/n
(Hanp. cnpenoBse) u
€KCM/I031BHW BELLECTBA.
OnacHocT oT ekcniosus!

He n3nonssante ocHoBaTa,
papToBeTe, Bpatute 1 T.H. 3a
CTbMBaHe nnu noanvpaHe.
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3a pasmpasfaBaHe nnu
noyncTBaHe 13BageTe
Lencena OT KOHTakTa uin
N3KNKOYETE NpeanasnTens.
[Mpu TOBa MU3abpnanTe camums
Lencen, a He kabena.

CbxpaHAaBante
BMCOKOMPOLIEHTEH anKoXon
caMoO M/TbTHO 3aTBOPEH U B
N3NpPaBeHO NOJIOXKEHNE.

He sambpcaABamnTte
nnacTMacoBUTE YacTu n
YNNBTHEHMETO Ha BpaTaTa C
Macso unu rpec. B npotmneeH

Cny4y an nnacTMacoBuUTE YacTn

W YNTbTHEHMETO Ha BpaTata
ce Hanyksar.

Hukora He nokpvBanTte u He

3arBapANTe BEHTUNALMOHHUTE

OTBOPW Ha ypena.

He cbxpaHaBalnTe BbB
bpusepa TeUYHOCTN B OYTUIKK

N KEHYETA (OCOéeHO rasmpaHun

HanUTKN).byTunkute n
KeHyeTarta morar aa ce
npbcHar!

Hukora He noctaBanTe B
ycTara Cu 3aMpaseHin
NpPOOYyKTW CNea U3BaxaaHeTo
UM OT hpusepa.

OnacHOCT OT narapsHe oT
N3Mpb3BaHe!

HU3barsaHe Ha pUCKOBe 3a
Aeua W 3acTpalleHHU nuua:

3acTpalleHu ca geua, nmua ¢
orpaHuYeHn uUanyecku,
NCUXUYECKN NN CETUBHMU
CNocoBHOCTU, KakTo 1 nuua
6e3 JoCcTaTbYyHO MO3HaHWA Mo
OTHOLWEeHMe Ha 6e30nacHOTO
obcnyxBaHe Ha ypeaa.

YBepeTe ce, ue geuara u
3acTpalleHuTe anua ca
pasbpainm onacHoOCTUTE.

OTroBapALo 3a
6esonacHocTTa nnue TpAdea
Na Habntoaasa unm pbKkoBoan
Jeuara v 3acTpalleHuTe auua.

YpensT TpAdBa ga ce
n3noa3Ba camo OT Aeua Haj 8
roaVHN.

Habnonasante geuara no
BpemMe Ha noYmcTBaHe n
TEXHNUYECKO 0OC/NyXXBaHe.

Hukora He gonyckante geua
Ja vrpasT ¢ ypeaa.

3Baresarite npoab/KnuTenex
KOHTaKT Ha pbLEeTe CbC
3amMpaseHn NpoayKTw, nega,
n3napuTenHnTe TPHOU N T.H.
OnacHOCT OT u3rapaHe oT
N3mMpb3BaHe!



JleuaTta B AJOMaKUHCTBOTO

He npenocTtaBAnTe ONakoBKN
M YyacTu OT OMAaKOBKW Ha aeua.
OnacHOCT OT 3aayluaBaHe C
KapTOH 1 dosimo!

YpenbwT He e getcka urpauvkal

[Mpu ypeante ¢ kaoyaska:
[NageTe kaova ganed or
joctbna Ha geual

O6wwu yKasaHua
YpenbT € noaxoanL;

3a oxnaxgaHe 1 3aMmpasfaBaHe
Ha XpaHu.

3a npuroTeAHe Ha nen.

Tosu ypen e npeaHasHaueH 3a
U3Mos3BaHe 3a JOMaKUHCKUTE
HY>XXW B YaCTHM JOMaKWUHCTBA U
B JOoMallHa cpefa.

Cucrtemata, No KOATO Ce ABWMXU
OXNaXaalloTo BELEeCTBO, e
npoBepeHa 3a TeyoBse.

Tosn ypen otrosapsa Ha
cneunmuUHNTE N3MCKBaHMA 3a
6e30MacHOCT 3a eneKTpoypeaun
N e 3alnTeH cpeLly
PaaNOCMYLLEHNUA.

Tosu ypen e npegHasHayeH 3a
N3MNOA3BaHE Ha BUCOYMHA [0
makcumym 2000 meTpa Hag
MOPCKOTO PaBHMULLE.
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YKa3aHuA 3a
U3XBBbpJIAHE

<» U3xBbpnAaHe Ha onaKoBKaTa

OnakoBkaTa npeanasea ypeaa ot
TpaHCNopPTHM noBpean. Bcnukn
“3non3saHn matepuann ca 6esonacHu
3a OKoJiHaTa cpefa v Morart aa ce
peunkampat. NMomMorHeTe B 0nasBaHeTo
Ha okonHaTa cpefa: MaxebpneTe
onakoBKaTa Mo HauulH, KOITO e
6esonaceH 3a OKo/fiHaTa cpeaa.

3a aKTya/lHUTe HaunHU 3a U3XBBbPAAHE
ce ocBeJoMeTe OT Thprosela unmv B
obLwunHara.

<» U3xBbpnaHe Ha cTapuTe
ypenu

Crapute ypean He ca 6eanoseseH
otnaabk! Ypes peunknnpaHe noBTOPHO
moraT fa ce foOuBaT LeHHU CYypOBUHM.

Tosn ypen e o603HaueH B
CLOTBETCTBME C eBponeickara

= nupekTuBa 2012/19/EC 3a cTapu
eNEeKTPUUYECKN U eIEKTPOHHN
ypean (waste electrical and
electronic equipment - WEEE).

Taswn anpekTuBa pernameHTnpa
BaMaHUTE B paMkute Ha EC
npasuna 3a npuemMaHe u
N3MOA3BaHe Ha CTapu ypeau.
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A MpenynpemaeHue
Mpu nsnesnute ot ynotpebda ypeau
1. \3BageTe wencena oT KOHTaKTa.

2. MNpekbcHeTe 3axpaHBalma kaden n ro
oTCTpaHeTe 3aefHo C Lwencena.

3. He nsBaxxgante padtoBeTE U KyTUUTE,
3a [la 3aTpyaHuTe KatepeHeTo BLTpe!

4. He ocTaBsalTe aeua Aa cu urpasT ¢
n3nesnua ot ynotpeda ypea.
OnacHoCT oT 3aayliaBaHe!

XJ'Ia,ElI/I}'IHVITe ypean CobabpxKat
ox/laxaalum BeLecTsa, a nsonauunte —
rasose. OxnaxgalmTe BellecTsa 1
rasoseTe TpAOBa ga Ce U3XBBPAT OT
cneunanuct. He nospexaante Tpbdute
Ha oxnaguTenHara cucrema, npeam
cneunanncT ga U3XBbpJin oxnaxaawnTte
BellecTBa.

CbhabprHaHHue Ha
AOoCTaBKaTa

Cnen pasonakoBaHe Ha BCUUKMW YacTy
npoBepeTe 3a TPAHCMOPTHU AeMeKTU.

Mpu peknamauun ce o6bPHETE KbM
Tbproseua, 0T KOroTo CTe 3aKynuan
ypena, Wiy KbM Halua cneumannampan
cepBus.

B nocraekara ca BK/IOYEHU ClegHnTe
yacTtu.

m CBo6GoaHo cTosAll ypen

m ObopynBaHe (B 3aBUCMMOCT OT
mMoJena)

m Top6a ¢ MOHTaXHW maTepuanm
m YmbTBaHe 3a ekcrnioaraums

YnbTBaHe 3a MOHTax
CepBu3sHa KHMXKa
["apaHumMoHHa KHMXKa

MHdopmaumna 3a pasxoaa Ha
€eNeKTPOEHEPINA 1 3a LLYMOBE

MsacTo 3a nocTaBAHe

[MoaoxoaAawo MACTO 3a MOCTaBAHE € CyXo,
NPOBETPMBO NnometleHne. MACToTo, Ha
KOETO Lie Obe NocTaBeH ypeabT, He
TpAbGBa Aa Obae MINOXKEHO Ha ANPEeKTHa
C/TbHUEBA CBET/IMHA U He TpAdBa Aa Obae
B G/IM30CT [0 USTOYHULIM HA TOMIMHA,
KaTO Meuku, OTOMNIMTENHN Tena u ap.
AKO MOCTaBAHETO 0 U3TOYHUK Ha
TOMMMHA He Moxe aa 6bae nsderHaTo,
n3nonsBarite noaxoadila n3onaumoHHa
NIOCKOCT WK cnasBanTe cnegHuTe
MUHVMaNHWN PA3CTOAHUA OT U3TOUYHMKA
Ha ToManHa.:

m [lo enekTpuyeckn 1 rasosm neyku: 3
cm.

m [lo macneHn n neykn Ha Bbravwa: 30
cm.

MoabT Ha MACTOTO 3a NOCTaBAHE He
TpAdBa ga noaaaea, ako € HeoBXoaAMMO
noAacuneTe noaa AOMbAHUTENHO.
N3paBHeTe eBeHTyaIHUTe HePaBHOCTK
Ha noJa ¢ NoAnoXKu.

Pa3scTtoAHMe A0 cTeHaTa

ovr. H

YpenwT He ce Hy>Xgae OT CTPpaHU4HO
pasCcTofAHME A0 cTeHaTa. Bbvnpekn ToBa
KYyTUATa N NOCTaBknUTe Morart ga ce
N3TErNAT Hanmb/IHO.



CmsAHa Ha orpaHUMUUTens Ha
BpaTaTa

(ako e HeobxoaMmo)

MpenopbyBame Nnocokara Ha oTBapAaHe
Ha Bpararta [Ja ce CMeHM OT Halll
crneunanusmpaH cepsus. 3a LieHaTa 3a
cMAHaTa Ha nocokara Ha OTBapAHe Ha
BpaTaTta MoXeTe Aa Ce OCBEeJOMUTE B
creunannanpaHmna cepsus.

A MpenynpemaeHue

Mo BpemMe Ha cMAHa Ha nocokaTta Ha
oTBapAHe Ha BpaTaTa ypedbT He TpAdBa
na Obae BKIOUEH B enekTpuyeckara
mpexa. Mpean ToBa uskouete oT
KOHTaKTa. 3a Aa He noBpeauTe 3aaHaTa
cTpaHa Ha ypeaa, NonoxXeTe
[0CTaTbYHO YNUTbTHABALL MaTepuan.
BHumaTtenHo noctaseTe ypeaa Aa nerHe
Ha 3aaHaTa cTpaHa.

YKasaHue

Korato ypeasT nAara Ha 3agHata

CW CTpaHa, He TpABBa Aa € MOHTMpPaH
OrpaHNUNTENAT 3a CTeHa.
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CvobpasnaBaiite ce C
Temneparypara Ha
NoMeLLeHUeTo 1 ¢
npoBeTpABaHeTo

TemnepaTtypa Ha NOMELLEHUETO

YpenOwsT e npousseaeH 3a onpeaesneH
KAMMaTuueH knac. B saBucumocT ot
KAMMaTUYHUA KNac ypeasT MoXe aa
pPadoTn NpU CNedHUTe CTalHu
Temneparypu.

KnmmaTtnuHuAT Knac MoxXe Aa ce Hamepu
BLPXY TUNosara Tadenka, dur. .

KnumatuyeH  [lonyctuma Temneparypa Ha
Knac nomeLieHneTo

SN +10°Cpo32°C

N +16°Cpo32°C

ST +16°Cno38°C

T +16°Cpo43°C
YKasaHue

YpeabT € C Mb/IHU Bb3MOXHOCTK 3a
(byHKUMOHUPAHE B pamMKuTe Ha
rpaHuUnUTe Ha cTaiHuTe TemnepaTtypu 3a
nocoueHuA TemnepaTypeH knac. Korato
ypea oT kaumatnyeH knac SN ce
M3Mon3ea Npu NO-HUCKW CTaHK
Temneparypu, BbAMOXHOCTUTE 3a
NnoBpean Ha ypeaa morar aa ce
n3kayaT o temneparypa +5 °C.
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NMpoBeTpABaHe
ovr. A

Bb3ayxbT OT 3agHarta ctpaHa Ha ypeaa
ce 3aTonsA. 3atonneHuaT Bb3ayX TpAdBa
[a MOXe [1a ce ABWXM 6e3npenaTCTBEHO.
B npoTvBeH cnyyar ypeasT e ce
HaToBapBa NoBedye. ToBa yBenn4yasa
pas3xoabT Ha enekTpoeHeprua. 3arosa:
HUKOra He 3aTBapAnTe 1 He NOoKpuBanTe
OTBOPUTE 3a NPOBETPABaHE 1 3a
oTBexJaHe Ha Bb3ayxal

CBbp3BaHe Ha ypeaa

Cnen nocTtasAHe Ha ypeda navakamnte
Hal-mManko 1 yac npeav Oa BKAKUNUTE
ypena. [1o Bpeme Ha TpaHcnopTMpaHe e
BB3MOXHO Mac/oTo OT KoMMpecopa Aa
ce yTau B oxnaguTeniHata cuctema.

[Mpean NbpBOTO NyckaHe B
ekcnaoarauma noyncTeTe BbTpeLWHaTa
yacT Ha ypeaa (Bux [NouncTBaHe Ha
ypena).

EneKkTpuuyecko cebp3BaHe

EnekTpuuecknat KoHTakT TpAdBa aa ce
Hamupa B 6/1M30CT 40 ypena v aa e
CcBOBOHO AOCTBLMEH U cnef
NHCTaNIMPaHETO Ha ypeaa.
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A MpenynpemaeHue
OnacHocCT 0T TOoKOoB yaap!

AKO Ob/KMHaTa Ha kabena 3a CBbp3BaHe
KbM MpexaTta He € A0oCTaTb4Ha, B
HUKaKbB C/yyain He nanonasarte
PasKJOHUTENN UNW YObIXUTENN. BmecTo
TOBa Ce KOHCYNTMpaiiTe CbC cepBM3HaTa
cnyx6a 3a anTepHaTUBHO PeELIEHNE.

YpeObwT cbOTBETCTBA Ha Knac Ha
sawuta |. CBbpxeTe ypeaa KbM
npomeHnue Tok 220 - 240 V/50 Hz
NOCPEeACTBOM HaEXHO MHCTanmMpaH
€NEKTPUYECKN KOHTAKT CbC 3allMTEH
NpoBoAHNK. KOHTaKTbT TpAdBa aa e
ocurypeH ¢ npeanasuten 10 A - 16 A.

Mpu ypean, KoUTo Lie ce U3Noa3Bar B
ObpXxasn U3BbH EBpona, npoBepeTe
nanv NoOCOYEHUTE HaNpexXeHne 1 Bua Tok
CbOTBETCTBAT HA CTOMHOCTUTE Ha
BawaTta enektpuuecka mpexa. Teau
AaHHW LLe HaMepuTe Ha pupmMmeHaTta
Tabenka, gur. .

A MpenynpemnaeHue

YpenbT He TpAdBa B HUKaKbLB c/yyain aa
C€ BK/IHOUYBA KbM E€/IEKTPOHHN
€HeprocnecTABall KOHTAKTU.

3a 1n3nonseaHe Ha HawwuTe ypean morat
[a ce 13noa3BaT CUHYCOBU U MPEXOBMU
npeodpagyBaTtesin Ha NOCTOAHEH TOK B
npomeHnme. Mpexosute
npeoBpagsyBaTtesin Ha NOCTOAHEH TOK B
NPOMEH/INB CE M3MON3BAT Npu
hoToBONTANYHM CUCTEMU, KOUTO CE
BK/ItOUBAT ANPEKTHO KbM
eneKTponpeHocHata mpexa. [Npu
oTAeNneHn cuctemmn (Hanpumep Ha
Kopabwu WaKn NAaHUHCKN XUXKK), KOUTO
HAMAaT OMPEKTHA Bpb3Ka C
eNeKTponpeHocHarTa Mpexa, ce
13MN03BaT CUHYCOBU NpeobpasyBaTesnin
Ha NOCTOAHEH TOK B MPOMEH/MB.



3anosHaBaHe C ypeaa

PasatBopeTe nocneaHara crpaHuLa cbe
cxemute. ToBa ynsTBaHe e BanaHo 3a
HAKOJIKO MoAena.

O6opyABaHETO Ha Pa3NNYHUTE MOLENM
MOXe [a Ce pasnnuasa.

Bb3MOXHW Ca Maslku HECHLOTBETCTBUA B
cxemuTe.

ovr. H

* He npwn BCUUKKM mMoaenu.

-4 O6cnyxBalin enemeHTn
OcBsetnenune (LED)

CTbk/eHn padToBe B x/1aaniHata
yacT

KyTuna 3a 3eneHuyum

OTOenexne 3a cMpeHe U mMacno *

[MocTaBka 3a Anua*

MNMocTaBka 3a ronemm OyTuKn

Yekmemxe 3a 3ampaseHm

NPOAYKTU (Masiko)

12 CTbkneHn padToBe BLB (hpmsepa

13 Uekmemke 3a 3ampaseHin
NPOAYKTK (FroNAMO)

14 OTtTnyaHe Ha pasToneHaTta Boaa

15 BbpTAwm kpaveta

o O =

- = © o~
)

A XnagnnHa yact
B ®pusep
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O6cnyMBalUum enemMeHTH
ovr. A

1 ByTOH BKN./M3KA.

Cnyxu 3a BKAtOUBaHE
N N3KTIOYBAHE Ha LenvA ypea.
2 UHauvKaTop 3a TemnepaTyparta
XnagunHo otaeneHue
Lindpute cboTBETCTBAT Ha
HaCTPOeHUTE Temnepartypu 3a
xnaannHoTo otaenexue B °C.
3 UuavkaTtop UHTEeH3NMBHO
3ampasfiBaHe
Toli cBeTH, KOraTo e BK/IKOYEHO
WHTEH3VBHO 3ampasABaHe.
4 ByToH 3a perynupaHe
Ha Temneparyparta
Ha XnagunHarta yacT

C ByToHa ce perynvpa
Temneparypara B xnaguiHara
yacr.

BKntouyeTe ypena

our. A
BknioueTte ypena ¢ OytoHa Bkn./N3kn. 1.

YpentsT 3anousa ga oxnaxga. lpu
OTBOpEHAa BpaTta OCBET/IEHMETO €
BKJ/THOYEHO.

MpenopbuBame aa ce nsbepe HacTponka
Ha +4 °C.

YKa3aHuA 3a usnonssaHe

m Cnep BK/KOUBAHETO € BL3MOXHO Aa ca
HeoOXoaAMMM NoBeYe YacoBe A0
[IOCTUraHe Ha HaCTPOEHUTE
Temneparypu.

He cnarante npeaBaputesiHO B ypeaa
XPaHUTETHU MPOAYKTU.
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®m JlokaTo xnaaunHnAT arperaT padoTtu
no saJHaTta YyacT Ha xJlaaunHaTa yacT
ce oBpasyBaT BOAHW NMepsv Uin
CKpex, ToBa e HopMasieH pesynTar oT
pyHKUMOHNPAHETO My. He
e HeoOxoaAnMO [a U3cTbpraare
Ha cKpexTa unv fa 3adbpcBaHe
Ha BOAHWUTE nep/nun. 3aaHaTta cTeHa Lie
ce pasmpasi aBToMaTuyHo.
Pastonexarta Boaa ce cvbupa B ynen
3a otTuyare, dur. [, oteexxaa ce [0
XNagunHWAa arperaT u Tam ce
n3napAsa.

m YenHuUTe CcTpaHM Ha Kopnyca oTyacTu
JIEKO Ce 3aTor/IAT, KOETo
npenoTepatABa 00pasyBaHETO
Ha KOH/[EeH3 B 3oHaTa
Ha YM/TbTHEHNETO Ha BpaTata.

m AKo Bparara Ha dpusepa He Moxe da
ce OTBOPW BeJHara cref] 3aTBapaHeTo,
n3yakaiTte Masiko, 3a [a ce U3PaBHU
Cb30a/I0TO Ce HanAraHe.

m Ha HAKown mecTa ckapuTe 3a
CbxpaHeHue morat 6bp30 aa ce
3ackpexar, ToBa € 00yC/iI0BEHO OT
oxnaxgpjaliarta cuctema. ToBa HAMA
oTpaXkeHve BbpXy pasxoda Ha
enekTpoeHeprua. PasmpasaBaHe e
HeoOX0MMO eflBa KOrato Bbpxy
LiAnaTa NOBbPXHOCT Ha ckapara 3a
CbxpaHeHue ce oBpasyBa CKpex unmu
nen ¢ nedenunHa, no-ronAama ot 5 mm.
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PerynupaHe Ha
TeMmnepaTypaTta
our. A

XnagunHa yacTt

Temnepartypata MOXe Aa ce perynmpa ot
+2 °C no +8 °C.

HaTtuckaiite GyToHa 3a perynvpaHe Ha
Temnepatyparta 4 4o HacTpoiBaHe Ha
»KenaHarta TemnepaTtypa Ha xnaavaHaTa
yacr.

3anameTABa ce nocsegHarta HacTpoeHa
CTOVMHOCT. HacTpoeHaTa Temneparypa ce
nokassa upes uHaukaropa sa
Temneparypara 2.

dpusep
TemnepartypaTa BbB (hpusdepa 3aBucu oT
TemnepatypaTa B xnaaunHarta yacrT.

Mpwn no-HucKa TemnepaTtypa B
XnagunnHata 4acT TemMnepartyparta BbB
pm3epa CbLIO e No-HucKa.



U3nonssaem obem

[aHHu 3a n3non3saemMua 0Oem MOXeTe
[la HamepuTe BbPXy TUnosara tadesnka
Ha ypena. owvr.

U3non3saHe Ha NbAHUA 06eMm
Ha 3aMmpasfBaHe

3a fa MoxeTe Aa nodepete MakcUmanHm
KO/MuYecTBa NPoayKTh 3a 3ampasfsaHe,
BCUUKM YacTu Ha obopyaBaHeTo mMorat
[a 6bart ussageHun. Taka NpoayKTuTe
MoraT [a ce NocTaBAT AUPEKTHO BbPXY
padToBETE M BBLPXY NoAa Ha hpusepa.

CBanfHe Ha yacTuTe Ha 060pynBaHeTo
V3BageTte KyTunte 00 OrpaHnunTens,

NOBOUMHETE B NPeAHaTa yacT 1
nasagete. Our. @

XnagunHa yacTt

XnagwaHa 4yacT e uaeanHoTo MACTO 3a
CbXpaHABaHe Ha Meco, calamMu, pméa,
M1IEYHN NMPOAYKTU, TOTOBU XpaHU

n neynsa.

Mpu cbxpaHABaHe 06bpHeTe
BHUMaHWe Ha CNefHOTO

m CbxpaHAsalite CBeXu, HenoBpeaeHu
XPaHUTEHN NPOayKTU. Taka
KauyeCTBOTO M CBEXeCTTa ce 3anassaTt
No-ObAro.

| |_|pl/l roToBM NMPOAYKTN 1 ONakKoBaHU
CTOKV Ce ChoBpasaBaiiTe ChC CPoKa
Ha FOAHOCT W CPOKa 3a U3MNON3BaHe,
MoCcOoYeH OT Npon3BOANTENA.

bg

= 3a ga 3anasuTe apomara, LBeTa
N CBEXECTTa, CbXpaHABalTe
XPaHUTEeTHUTE NPoayKTh fodpe
onakoBaHu nan nokputu. Mo To3u
HaYMH ce NpeaoTBpaTABa CMECBAHETO
Ha MUPU3MUTE U OLBETABAHETO
Ha N1acTMacoBUTE YacTu
B Xs1lagusiHarta JacT.

m [TbpBO OxNageTe ToMAUTe ACTUA
W HanNWTKW 1 eaBa Cnej ToBa
nocraseTe B ypesa.

YKasaHue

He gonyckanTte KOHTakT Ha
XPaHUTESTHUTE NPOAYKTX CbC 3aaHaTa
cTeHa. B npoTtuBeH cnyyai ce HapyllaBa
LUMpKynaumaTa Ha Bb3ayxa.

XpaHuTenHuTe NpoayKTv Unm
OMNakoBKWTe MorarT fa 3aMmpbaHaT
3aneneHn KbM 3aHaTa cTeHa.

Cvobpasnsaiite ce ¢
pasnUuHUTE oXNnaraaluy 30HU
B XNlaAunHaTta yacT

Mpu UMpKynaumnATa Ha Bbadyxa ce
nosiyyasat 30HK C pas/inyHa
TeMneparypa.:

m Haw-tonnata 30Ha e Han-rope Ha
BpaTtara.

YKasaHue

B Hait-TonnaTta 3oHa cbxpaHaBanTe
Hanpumep TBbPAW CMPeHa U Macso.
Taka CMpPeHOTO MOXe [la pasBue CBOA
apomart, Mac/10TO MOXe [a ce
pa3masBa.

m Hai-cTyaoeHarta 30Ha e B KyTuATa-
YyekmMmenxe.
YKasaHue

B Hali-cTyneHaTa 30Ha cbxpaHABanTe
UYYBCTBUTE/THW XPaHUTENHN NPOAYKTA
(HanpumMep: puba, canam, Meco).
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KyTuu 3a seneHuyuu
C perynatop Ha BRaHOCTTa

owur.

3a na ce cbanane ONTUMATHUAT KAUMAT
3a CbxpaHABaHe Ha M/1040Be U
3e/1eHUyLUn, MOXETe Ja peryaupare
BNAXHOCTTA Ha Bb3AyXa B KyTUMTe

3a 3e/1eHUyLM B 3aBUCUMOCT

OT CbXPAHABAHOTO KOMNYECTBO:

® Manku KonnyecTsa na104oBe
N 3eNEHUYLIM — BUCOKA BIAXHOCT
Ha Bb3ayxa

m [onemu KonnuyecTsa nnoaose
N 3e/1eHYYLM — HUCKA BaXHOCT
Ha Bb3dyXa

YKasaHuA

= YyBCTBUTENHM Ha CTyd N10AOBE
(Hanpumep: aHaHac, 6aHaHu, nanas u
LUMTPYCOBWN M/IO0BE) N 3€EHUYLIN
(Hanpumep: NnatnamkaHn, KpacTaBuum,
TUKBWYKM, YYLLIKW, AOMATN N KapTodn)
TpAdBa ga ce CbhxpaHABaT U3BbH
XnaanaHuKa npu Temneparypu oKono
+8 °C po +12 °C, 3a ga ce 3anagsAr

Hai-0o6pe KayecTBOTO M apomara UM,

= B 3aBNCUMOCT OT CbXxpaHfABaHWUTe
KOMMYECTBA M MPOAYKTN B KYTUUTE
3a 3e/leHYyLn MOXe Aa ce oBpasyBa
BoAa OT KoHAeH3. OTcTpaHeTe Boaata
OT KOHJIEH3 CbC Cyxa Kbpna
N perynnmpanTte BAaxxHoCTTa Ha
Bb3Ayxa B KYTUWTE 3a 3e/1eHYyLn Ypes
perynaropa Ha BAaxHOCTTa.

14

dpusep

U3nonssaHe Ha ¢ppusepa

m 3a cbxpaHeHue Ha AbNOOKO
3ampaseHn NPoayKTH.

m 3a npuroteaHe Ha KyBueTa fes.

m 3a 3ampasABaHe Ha XpaHuTesHu
NPOOYKTU.

YKasaHue

BHumaBaliTe BpaTtata Ha dpusepa aa
6bae BuHaru satsopeHal Mpu oTBOpPEHA
BpaTa 3aMpaseHnTe NpoayKTn ce
pasmpasfaBaTt U Gpu3epbT CUIHO Ce
nsctyassa. OcBeH ToBa ce xabu eHeprua
nopaan ronAMoTo M3pasxoaBaHe Ha
enektpoeHeprmAal

KanauyuTteT 3a
3aMmpasfABaHe

[laHHM OTHOCHO KanauuTeTa 3a
3ampasfABaHe Lle HaMepuTe Ha
Tadenkara ¢ TeXHUUYECKUTE OaHHW.
Qurypa @

lNMpeanocTtaBku 3a KanauuTeTa
3a 3ampa3sfiBaHe

m [lpean nocTtaBAHe Ha NpecHuTe
NPOoAyKTW BKAoUeTe NHTEH3UBHO
3ampasAsaHe (BMxX rnasa MHTeH3MBHO
3ampasfABaHe).

m 3a npeanounTtaHe 3ampasAsBanTe no-
ronemMm KosmyecTBa XpaHUTeHu
NPOAYKTV B Hal-A0/THOTO OTAENeHNe.
TaMm Te ce 3ampasABaT 0CoOeHo
OBbP30 1 cnefoBaTeIHO Cbllo
Waaauo.



3ampasfaBaHe U
CbXpaHABaHe

Mpu KynyBaHe Ha AbLNOOKO
3aMpa3eHU XpaHH:

m OnakoBkaTa He TpAOGBa Aa 6bae
HapyLueHa.

m CvobpasfAsaiTe ce CbC cpoka Ha
rOAHOCT.

m TemnepaTyparta Ha xnaaunHuka ot
Tbprosckarta mpexa Tpadsa ga 6bvae
-18 °C nnm no-Hucka.

= [To Bb3MOXHOCT TpaHcnopTupanTe
ObNOOKO 3ampaseHnTe NpoayKTu B
xnagwsiHa yaHta u BegHara rm
nocTtaBAnTe BbLB Ppu3epa.

3ampa3fABaHe Ha XpaHUTENHH
NPOAYKTU

m 3a 3ampasfaBaHe n3nons3pBante camo
NPEeCcHK, HaMb/IHO 34paBK NPOOYKTU.

m [podyKTute, KOUTO Llie 3aMpasAsarte,
He TpAGBa fa ce AonupaT A0 BeJe
3amMpaseHnTe NPoayKTH.

m OnakoBaute XpaHUTENHUTE NPOAYKTM
XEePMETUYECKN, 3a Aa He naryoATt
BKYCOBWTE CU KauyecTBa U Aa He
N3cbxBar.

CbxpaHfABaHe Ha AbNOOKO
3ampa3eHu NpoaYyKTU

ByTHeTe KyTvATa 3a 3ampaseHn NPoayKTu
[10 orpaHnunTens, 3a Aa noacurypute
6e3npenATCTBEHO LMPKYIMpaHe Ha
Bb3adyxa.

Korato TpAa6Ba Aa ce NocTaBAT noBeye
XPaHUTENHN NPOAYKTU, XPaHUTENHUTE
NpOAYKT MoraT aa ce nocTaBAT
[VUPEKTHO BbPXY CTbKIEHUTE padToBe U
BbPXY OAbHOTO Ha hpusepa.

bg

1. 3a uenta nsBageTe BCUYKM KYTUU Ha
hpusepa.

2. NlsBageTe Kytunte A0 orpaHuunTens,
noBAUrHeTe B npegHaTa 4yacT U
n3sagete. Ovr. @

3ampasfaBaHe Ha
NPecHU XpaHUTENHHU
NPOAYKTH

3a 3aMmpasnaBaHe na3nona3eante camo
NPEeCcHW, HaMb/HO 34paBK NPOAYKTU.

3a fga ce CbXpaHAT XpaHUTeTHUTe
KauecTBa, apoMaTa U LiBeTa Bb3MOXHO
Hali-nodpe, 3eneHUyumTe TpAdBa Npeaun
3ampagfABaHeTo aa ce GnaHwmpar. MNpwu
naTnamkaHuTe, YylKuTe, TUKBUUKUTE 1
acnepXxuTe He e HeoBXoaMMO
6naHwmpaHe.

B KHWXapHULUTE Lie HamepuTe
nMTepartypa 3a 3aMpasfABaHeTo U
6naHLWmpaHeTo.

YKasaHue

MpoaykTuTe, KOUTO e 3ampasAsare, He
TpAdBa aAa ce gonupar Jo Beye
3ampaseHnTe NPoayKTy.

m [oaxoasauwm sa sampasnaBaHe ca:
MeunBa, pnda n MOPCKU JapoBe,
Meco, AMBeUY, NuneTa, 3e1eHUyLH,
na040Be, 3e/1eHV NoAnpaBky, AnLa
6e3 uepynkuTe, MIeYHN
Npov3BeAeHNs, KaTo CMpeHe, Macsio U
n3Bapa, roToBM ACTUA U OCTaTbLM OT
XpaHu, Kato Cynu, AXHUN, NeyeHo
Meco 1 puba, kKapTodeHu ACTuA,
cydneTta n cnagkmn ACTUA.
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® He ca noaxoasawm 3a 3ampasfaBaHe:
CopToBe 3eneHuYyLn, KOMTO
0OVKHOBEHO Ce KOHCYMUpAaT CypoOBMU,
KaTo IMCTHW canatn Uan penunyki,
AlLla c Yepynkute, rposae, Leam
AGBAKN, KPYLIW 1 NPacKoBW, TBBPIO
cBapeHu Anua, NorypT, KNCeno MAfKo,
Kucena cmetaHa, kpem dpew (Créme
Fraiche) n maioHesa.

OnaxKoBaHe Ha 3ampa3eHu
NPOAYKTH

OnakoBaliTe XpaHUTeNHUTE NPOOYKTU
XepMeTUYecKi, 3a aa He nsryobart

BKYCOBWUTE CW KayecCTBa U Aa He
M3CbxBar.

1. lNMocTaBeTe xpaHuTenHUTe NPOAYyKTU B
onakoBkara.

2. N\snycHeTe Bb3ayxa.
. 3aTtBopeTe onakosKkarta MbTHO.

4, [NocTaBeTe HaaNMC Ha onakoBkarta
CbC CbAbPXAHMETO 1 gartaTa Ha
3ampasfABaHe.

w

MoaxonALKM ONaKOBKU:

[MnactmacoBo oMo, NONETUNEHOBO
donno, anymmHmeBo ono, 403N 3a
3ampasfABaHe.

Te3n NpoaykTn MOXeTe Aa HamepuTe B
Tbproeckara Mpexa.

HenoaxoaAwy onakoBKU:
OnakoBbYHa xapTuA, NepramenT,

LenodaH, Topou 3a BOKIYK, USMON3BAHN
TOPOUUKM 3a nasap.

MonxonAwM 3a 3aTBapAHETO ca:
['YMEHM NpbCTEHW, N1acTMacoBw
K/IMMCOBE, KOHLM 3a BPb3BaHe,
YCTOMUMBM Ha CTy[ NeneHKn 1 ap.

[MnnkoseTe 1 pynara oMo ot
NOIMETUNEH MOraT Aa ce 3aTBapAT C
ypeaun 3a BakyymupaHe.
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TpaﬁHOCT Ha 3amMpa3eHuTe
NPOAYKTHU
TpanHocTTa 3aBMcK OT B1Aa
Ha XpaHWUTeNHUTE NPOOYKTU.
Mpu Temnepatypa -18 °C:
m Puba, canamu, rotoBu ACTUA, NeunBa:
0o 6 meceua
B CYpeHa, NTMYe Meco, Meco:
no 8 meceua
B 3efleHuyumn, N1oaoBe:
no 12 meceua

Cynep3ampasfaBaHe

XpanutenHute npoaykt TpAdsa fa ce
3ampasAT U3LAI0 Bb3MOXHO Hal-0bp30,
3a [a ce 3anasaT BUTaMUHUTE,
XPaHUTENHUTE CTOMHOCTW, BUABLT U
BKYCbT.

YpensT paboTn HENPEeKbcHATO creq
BK/ItOYBaHE Ha cyrneps3ampasnBaHeTo.
TemnepaTtypata BbB hpusepa Hamanfasa
3HAUMTE/THO B CpaBHEHWe C Tasu B
HOPMa/IeH PEXUM.

HeAkosKo yaca npeav 3ampasaBaHe Ha
NPECHN XpaHUTeHW NPOAYKTN BKIlOUETe
cynepsampassaBaHeTo, 3a [a
npenoTBpaTuTe HexenaHo nokayusaHe Ha
Temneparypara.

3a nanonssaHe Ha KanauuTteTa 3a
3ampasaBaHe cbracHo Tadenkara ¢
TEXHUYECKUTE JAHHW BKJTIOYETE
cynepsampasaBaHeTo 24 yaca npeau
3aMpasfBaHe Ha NPecHUTe NPOaYKTMU.

[No-mankn konunyecTtea XPaHUTEJTHU
NpoAyKTW MorarT Aa ce 3ampasnBaT 6e3
n3non3saHe Ha VIHTeH3MBHO
3ampasfaBaHe (0o 2 kg).



YKasaHue

Korato e Bk/toueHO VIHTEH3MBHO
3ampasfaBaHe, padoTHUTE LYMOBE MOoraT
[la ce ysenuar.

BxnrouBaHe U U3KITFOUBaHe

ovr. A

HaTtuckaiite GyToHa 3a perynvpaHe Ha
Temnepatyparta 4 [OKaTo CBeTHe
cbobLeHneto VIHTeH3nBsHO 3.

VIHTEH3MBHOTO 3ampasABaHe U3K/IKYBa
aBTOMATUYHO ciiea OKOo 2V2 OHW.

Pa3mpasfaBaHe Ha
3aMpa3eHU NPOAYKTH

B 3aBucumocT o1 BMaa v uenute, 3a
KOWUTO LWe ce 13nosi3ea, Moxe aa ce
|/|36|/|pa Mexay cneHnTe Bb3MOXHOCTU.

m [lpun cTanHa Temneparypa
= B xnagnnHuka

m B enekTtpuuyecka neyka cbc/6e3
BEHTUNATOP 3a ropell Bb3ayx

= B mukpoBb/IHOBa diypHa

A BHumaHue

YacTnyHO 1M Hamb/HO pasMpaseHun
XPaHUTENTHN NPOAYKTN He 3ampasnBaiiTte
noBTOPHO. EABa cnea Kato cTe CroTBuan
NPOAYKTUTE Ha roTOBO ACTUE (BapeHO
NN NEYEHO) MOXETE OTHOBO Aa
3ampasuTe.

He moxeTe fa n3nonseare makCuMasiHuAa
CPOK Ha rogHoCT Ha npoaykKTuTe.
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ObopynBaHe

(He NMpw BCWUYKM MOOENN)

OTtpeneHue 3a CupeHe U macno

OTaenerHneTo 3a Macso ce oTeapA C
J1IEKO HAaTUCKaHe B cpejata Ha Kariaka Ha
oTAaeneHneTo 3a Macso.

3a nouncTeaHe NOBOUIHETE aony m
n3pajgerte.

NonsuHa nocTaBKa 3a BpaTa
«EasyLift»

our. H
MocTaBkaTa MOXe fa ce MeCTU Harope 1
Hagony 6e3 ga ce n3saxaa.

HatucHeTe eJHOBPEMEHHO CTPaHUYHUTE
KonueTa Ha nocraskaTa, 3a fJa A
npemMecTuTe Haagosy. Harope nocrtaskara
MOXe [a ce MecTu 0e3 Aa ce Hatuckat
KonyeTara.

Obprau 3a 6YTUNKKU

our.

[bpxausT 3a ByTUAKM Npeun Ha
ByTUAKUTE Oa NagaT Npu oTBapfAHe W
3aTBapAHE Ha BpaTaTa.

CTbKneHu padToBe

MoxxeTe na NPOMEHATE MOIOXKEHNETO Ha
padToBETE BbB BbTPELLHATa YacT cnopes
HyxauTe: 3a LenTa nssaaeTe padra,
noBAWUrHeTe ro B NpeaHara yact

N ro ceanete.
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NMoaBuxHU padpTOBE

our. H

PadToBeTe morat npy HeoOXoAUMOCT aa
ce crbBaT Hagony: uarernete padra
Hanpea CnycHeTe Haaoay U HaTUCHETe
Hasag.

Te ca nooxodAwm 3a cbxpaHABaHE Ha
XPaHUTENHW NPOAYKTU U 6yTVU'IKVI.

KyTtua-uekmene

our. |

MoxeTe ga nsBaxagarte KytmATa 3a
Hamb/IBaHe 1 3a u3npasBaHe.
MoBOurHeTe KyTuATa U A UsTerneTte.
OKauBaHeTO Ha KyTuATa e perympyemo.

MocTaBKa 3a Gy TUNKK

Ovr. [

B noctaBkata 3a 6yTuiku OyTUAKUTE
mMorar [a ce CbxpaHABaT HadexXmaHo.
MocTaBkuUTe MoraT ga ce MecTAT.

MpuctaBKa-KyTHA 3a
3eneH4yum

ovr. @
MpvcTaBkaTa MOXe [a Ce 13Baxaa.

KyTua 3a sampaseHu NpoayKTH
(ronama)

Ovr. /13

3a cbxpaHfABaHe Ha ronemMu NpoayKTH,
Kato HanpumMmep r|y|71|<|/1, natmum n reCKu.

YKasaHue

PaspenutenHata nnaHka (ako nma
Takasa) He MOXe [a ce usBax/ja.
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NocTaBKa 3a nen
ovr. [@

1. HanbnHeTe noctaBkarta 3a nen Y
C BOJa 3a NueHe 1 A nocrasBeTe BbB
dpusepa.

2. OcBoboxaaBaiite 3aMpb3HaiaTa KbM
dbpunsepa noctaBka 3a neq camo
C TN NPEAMETN (APBXKKA Ha
abxuua).

3. 3a usBaxnaHe Ha kyBueTtata nen
nocTaBeTe 3a Masiko nocTaBkaTa 3a
nen noj Tevalla Boga Uam 1eko
A ycyyeTe.

AKymynatop Ha cTyq

MoxeTe ga nasagute akymynaTtopa Ha
CTy[l 32 BDEMEHHO OoX/1ax/JaHe Ha
XpaHWUTENHWU NPOAYKTU, HAMp. B XnaannHa
yaHTa.

Mpu cnvpaHe Ha Toka AW Npu nospeaa
aKymynaTopbT Ha cTya 3abasn
3aTOMN/IAHETO Ha CbhXpaHABaHUTE
3ampaseHn NPoayKTu.
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Ctukep ,,OK”

(He Mpw BCUYKM MOOENN)

MocpeacTteom ctukepa ,,OK" moxeTe aa
nNpoBepUTE Aanu Temneparypara B
XNaAnnHOTO OTAeneHue goctura
npenopbyMTenHaTa 3a XpaHUTETHU
npoaykTu GesonacHa CTolMHocT oT +4 °C
NNy nNo-Hucka. AKO CTUKepPBLT He nokassa
,OK", noHnxeTe TemnepaTypaTta
noetarnHo.

YKasaHue

Cnen nyckaHe Ha ypefa B ekcnioarauma
NOCTUraHEeTO Ha HacTpoeHaTa
TeMnepartypa MOXe Aa OTHEME A0

12 vaca.

or

MNpaBunHa HacTpoWMKa

UsknrouBaHe U
cnupaHe Ha ypena oT
eKcnnoarauyus

U3knrouBaHe Ha ypena
our. A

HatucHete 6ytoHa Bkn./U3kn. 1.
MHavkatopsT 3a TemnepatypaTta 2
naracsa n xI1agunHUAT arperart ce
N3KtoYBa.

Cnupal-le Ha ypena oT
eKcnnoartauyuna

Korato HAMa ga nanonseare ypeaa
ObAro BPEME:

1. NakntoueTe ypeaa.

2. N\3BageTe Wwencena oT KOHTakTa uiu
n3KnoYeTe npeanasuTens

3. MouncTeTe ypeaa.

4. OcTtaBeTe BpaTarta Ha ypeaa
OTBOPEHa.
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Pa3mpasfaBaHe

XnagunHa yact

PasmpasaBaHeTo ce n3BbLpLIBa
aBTOMAaTtnyHo.

PagToneHara Boja NpemMuHasa npes
ynewTe 3a pasTtoneHa soda v npes
OTBOpA 3a OTTMUYaHE W U3TnYa B 3oHaTa
3a nanapAsaHe Ha ypeaa.

dpusep

®pun3epbT He ce pa3mpasnsa
aBTOMaTnYHO, 3alLOTO 3aMpaseHunTe
NPOayKTU He TpAdBa Ja ce pasMpasnaBar.
CnoAT cKpex BbB (hpuadepa 3aTpyaHABa
oxNaxaaHeTo Ha 3aMpas3eHnTe NpoayKTu
1 yBenMYyaBa pasxoja Ha
eneKTpoeHeprua. PegosHo
OTCTpaHABaNTe CNOA CKPEX.

A BHumaHue

He ocTbpraaiite cnoa cKpex wiv neja ¢
HOX NN C OCTbp npeamMer. Mo To3Kn
Ha4ynH MOXe Ada noBpeanTte Tp'béI/ITe C
oxnlakaallo BelecTBo. MNatnyawoTto
ox/laxaallo BellecTBO MOXe Aa ce
Bb3rns1iaMeHn nnn ga npuymHmn
HapaHABaHWA Ha ouuTe.

MpoueanpaiTe No CNeaHNA HAUNH:

YKasaHue

Okono 4 yaca npean pasmpasnaBaHeTo
BKtOUETE VIHTEH3NBHO 3aMpas3fABaHe, 3a
JAa 3aMpPBb3HAT XPaHUTEeTHUTE NPOAYKTU
Ha MHOIo HMCKa TeMnepatypa 1 no 1o3un
Ha4ynH ga Morat ga ce CbXpaHABaT no-
ObAr0 BPEME Ha CTarHa Temneparypa.

1. 3a pasmpasfaBaHe uskaueTe ypeaa

2. N\3BageTe wencena oT KOHTakTa uiu
n3KAoueTe npeanasnTens
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3. CbxpaHaBanTe KyTuMTe 3a 3aMpaseHm
MPOLYKTM 3aeaHO C NPOoAYyKTUTE Ha
CTyEeHO MACTO [locTaBeTte xnaaniHnA
akymynartop (ako uma Takbs) BbPXY
XPaHUTEHUTE NPOAYKTL.

4. OTBOpETE yNeA 3a oTTMyaHe Ha
pasTtoneHara soga. dur.

5. 3a cvbupaHe Ha pasToneHarta Boaa
MOXe [la Ce M3MNos3Ba nocraskara 3a
ronemu OyTunku. 3a Uenta nssagete
nocTaekara 3a rosiemu OyTuakm (Bnx
rnaea llouncteaHe Ha ypeaa) u A
nocTtaBeTe npen OTBOPEHUA Yen 3a
oTTMYaHe Ha pasToneHa soja.

6. 3a yckopsaABaHe Ha npoleca Ha
pasmpasfABaHe NoCTaBeTe ABe
TEHXXEepPW C ropella Boaa BbpXy
MOA/TOXKN 32 TEHIKEPW BBTPE B
ypena.

7. Cnen pasMpasnABaHeTo U3nenTte
cbbpaHata pastoneHa Boaa.
OcTaHanaTa pastoneHa Boaa Bbpxy
OBHOTO Ha (pusepa nsdbLpLieTe ¢
r0a.

8. 3arBopeTe ynena 3a oTTMYaHe Ha
pagaTorneHara Boja.

9. lNocTaBeTe NocTaBkarta 3a rosiemm
OyTUIKM oBpaTHO Ha Bparara.

10.Cnen pasmpasnaBaHeTo OTHOBO

BK/IlOYETE ypena B KOHTaKTa 1 ro
BK/ItOYETE.



NouucTtBaHe Ha ypena

A BHumaHue

® He vsnonseaiTe nouncTaaly un
pasTBapALLM NpenapaTty, ChabpXKatlm
NACHK, X/I0P UM KUCESTUHW.

m He nsnonseante xynewm mim
apackatum re.ou.

MeTtanHute NMOBBPXHOCTWN MOrat ga
Kopoaupar.

® Hwukora He nammBarTe NOCTaBKUTE U
KYTUMUTE B CbAOMMAJIHA MallnHa.

YacTtute morar aa ce aeopmumpart!

MpoueaupanTe no cnegHunA
HauuH:

1. lNpean nouncTBaHe M3K/IKOYETE ypeaa.

2. \sBapeTe wencena OT KOHTakTa uan
nsktoyeTe npeanasutena (OywoHa).

3. NI3Banete 3ampaseHunTe NpoaykTu u rv
noctaBeTe Ha CTyAeHO MACTO.
[MocTaBeTe x1aannHMA akyMyaTtop
(aKo Mma TakbB) BbPXY XpaHUTENHUTe
NpoayKTU.

4. Vl3yakante ookaTo ce pasTonun cioAaT
CKpex.

5. MouncTtBarite ypena ¢ Meka Kbpna,
xnagka Boga n manko PH-HeyTpaneH
MueLll npenapart. Bogara, ¢ KoATo
MueTe, He TpAGBa fga nonaaa B
OCBET/IEHNETO.

6. YNnbTHEeHMeTo Ha BpaTaTa n3bbplieTe
camMo C yucTa Boaa U cnef Tosa
noacylweTte goope.

7. Cnen nounctBaHeto: OTHOBO
BK/IKOUETE ypeaa KbM enekrpuyeckara
Mpexa 1 ro BK4eTe.

8. MNocTaBeTe OTHOBO 3aMpaseHnTe
NPOAYKTH.

bg

Ob6opyaeaHe

Bcuukn noasmxHM yactu Ha ypeaa morat
Aa ce CBa/IAT 3a no4ncrBaHe.

CBanfHe Ha NOCTaBKUTe OT BpaTaTa
ovr. A

MOBAUrHETe NOCTABKUTE HArOpe W v
cBasnerte.

CBanfiHe Ha CTbKNeHuTe padpToBe
3a uenta u3Banete padta, NOBAUTHETE

ro B npegHarta 4act U ro ceasete.

UsBamaaHe Ha KyTUATa-YeKMe Qe
AKko ca npunoxexu: MNosaurHerte KytuaTta

n A naternerte.

BneHpa Ha oTBOpa 3a U3TUYAHE Ha
pasToneHaTta Boja

3a nouyncTBaHe Ha ynena 3a pastoneHa
BoAa TpAdBa CTbKAEHUAT padT Haa
yekmemkeTo 3a senenuyun, dour. /7, na
ce otaenu ot GneHagarta Ha oTBopa 3a
n3TnyaHe Ha pasTorneHara Boja.

1. CBanete cTbkIeHua padr.

2. MNoBaurHeTe GnengaTa Ha oTBOpa 3a
OTTUYaHe Ha pasToneHaTa Boda U A
nssagete. Our. @A

YKasaHue

PenoBHO nouncTBanTe ynena 3a
paaTorneHa Boda 1 0TBopa 3a oTTuYaHe C
KNEeYKmn 3a ywu nnn apyr nogodeH ypea,
3a Aa MOXe [a ce OoTTuya pasToneHarta
BoAa.

UeKmeme 3a 3eneHuyuUun

(He Npu BCUUKKM MOAENN)

BnenpaTa Ha yeKMemKETO 3a 3eneHuyLUn
MOXe [la Ce CBasii 3a Mo4YncTBaHe.

HatucHeTe cTpaHnyHuTe Konyeta eqHo
cnen apyro u eAHOBPEMEHHO C ToBa
ceanete OneHgaTa OT YeKMEeMKEeTo 3a
3eneruyuun. owr. [
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CeanfHe Ha KyTuA

our. @

N3BaneTe kyTnATa 4O OrpaHuunTens,
NOBAWTHETE A B NpeaHaTa yacT

v A ceaneTe.

Mupusmu

AKO YCTaHOBUTE HEMPUATHN MUPU3MMU:
1. NakntoueTe ypena ¢ 6ytoHa Bkn./
Nakn. Our. A/

2. VI3BageTe BCUUKMN XpaHUTENHUTE
NPOAYKTW OT ypeda.

3. lNouncrete BbTPELWHATa YacT (BMX
rnaea [louyncTteaHe).

4. [Nouncrete BCUUKN OMaKOBKMU.

5. OnakoBanTe xpaHuTeHUTe NPOAYKTU

CbC CUIHA MUPU3MA, Taka ye aa
HAMAT JOCTBMN A0 Bb3AYyX, 3a Ja
npegoTepatute oOpasyBaHeTo Ha
MUPU3MMU.

6. OTHOBO BK/tOYETE ypeaa.

~

8. Cnen 24 yaca npoepeTe, Aanu

OTHOBO Ca ce oépasyBanM MVPU3MU.

. [Noapenete xpaHUTeHUTE npoayKTun.

OcseTtneHue (LED)

YpensT e obopyasaH ¢ LED-ocBeTneHue,

KOETO HECE HyXxXaae oT OéCI'IY)KBaHe.

[MonpaBKn Ha TOBa OCBET/IEHME MoraT aa

Cce npaBAT caMo OT cneunann3npaHmna
CepBn3 Nanm OT OTOPU3NPaHn
cneunanncTu.
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CnecTtABaHe Ha
eJfleKTpoeHeprua

[MocTaBeTe ypeaa B Cyxo, MPOBETPUBO
nometlleHve! YpeasT He TpAdBa aa
CTOW Ha npfAKa C/TbHYEBa CBET/IMHA
v B 6NIM30CT 40 USTOYHMLM Ha
TonaMHa (HanpuMep: OTONIUTENHN
Tena, neyka).

Mpn HeobxoaNMMOCT n3nonasanTe
nsonumpatia niocKocT.

[TbpBO OXxNafeTe TonanmTe ACTUA
N HANMTKN 1N efBa cnien Toea rm
nocTtaBeTe B ypeaa.

MocTaBeTe AbIOOKO 3aMpaseHnTe
NPOAYKTV B x/lagu/iHarta yacT 3a
pasmpasfasaHe v 13non3sainTe
cTydeHuHaTa Ha saMmpaseHuTe
NPOLYKTV 3a oxnaxaaHe

Ha XPaHUTEHW MPOLYKTU.

PenoBHO pastonABaiite CnoA CKPex
BbB hpu3epa.

CnoAT cKpex BbB hpunsepa
3aTpyaHABa NoAaBaHETO Ha CTyd KbM
3amMpas3eHuTe NPOoaAyKTN 1 yBennuasa
pasxoa Ha eneKTPOeHepruA.
OTBapAiTe BpaTata 3a Bb3MOXXHO Hali-
KpaTKO BpEME.

3a na3dAreaHe Ha ronam pasxoj Ha
TOK, MOYNCTBaNTE PEAOBHO 3aaHaTa
cTpaHa Ha ypeja.



m AKO ca NPWIOXKEHMN:
MoHTupanTe ancTaHUMoOHeEpPUTE, 3a Aa
[OCTUrHeTe NpenopbyaHMA pasxo Ha
eHeprua Ha ypeaa (BMxX YmbTBaHETO
3a MoHTax). [lo-MankoTo pascToAHune
[0 CTeHaTa He orpaHuyaBsa
(byHKUMOHMPAHETO Ha ypeaa.
PaaxoabT Ha eHepruAa B TO3M cnydan
MOXe He3HauUTeNHO Ja ce yBesnun.,
Pasctoanneto ot 75 mm He TpAGBa
na 6bae HagxBbpAeHO.

® HauunHbT Ha noapexaaHe Ha
eneMeHTUTe Ha 0O0PYyaABAHETO
He OKasBa B/IMAHME BbPXy pasxoda
Ha eHeprua Ha ypeja.

PaboTHU LLymoBe

HopmanHu wymose

BpbMyeHe
Leuratenute padoTaT (Hanpumep:
XNaawiHW arperartu, BeHTunartop).

BbnbykaHe, KNoKoueHe Unu 6pbmMueHe
OxnaxaalloTo BewecTBo Teve no
TpboUuTE.

KnukeaHe
asuratens, wantepa uin MarHUTHUTe

KnanaHu ce BK/IKYBaT/M3K/Io4Bar.
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npeﬂOTBpaTﬂBaHe Ha lyMmoBe

YpeabT He e NoCTaBeH BbPXy paBHa
OCHOBa
HuBenupaiite ypeaa ¢ noMolTa Ha

HMBENMP. 3a Tasu Uen 1anon3samnte
BBbPTALIMTE KpayeTa Uan NOANOXKETE
HeLLOo OTOoY.

YpeabT e «NnpUTUCHaT»
OTtpaneuete ypega ot 65mskuTe mebdenu
nnu ypeau.

Kytuute u padToBeTe ce KNATAT UNU ce
3aKnewsaTt
lNpoBepeTe NONOXEeHNETO Ha

eNeMeHTUTe, KOUTO Morar da ce
n3BaxxaaT, M ako e HeoOXoauMo, T
nocraseTe OTHOBO.

ByTVInKVITe WK cbAOBeTe ce gonupartr
elHa B gpyra

Jleko paspaneyete OyTUIKUTE UK
CbAOBETE €4HN OT ApYyrn.
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Kak camu ga OTCTpaHUTE MaJiIKU noBpenu

Mpeau fa ce oBaanTe B CepBuaa:

MpoBepeTe, Aa/M He MOXETe camu [la OTCTpaHUTe NnoBpeaarta ¢ NoMoLlTa Ha

cneaBalinTe ykasaHuA.

Pasxoaunte 3a KOHCynTaumm CbC CepBusa TDﬂéBa Aa noemete camn Aopwn no BpemMme Ha

rapaHunoHHMA nepuoal-

Mospena Bb3amoxHa npuunHa

OtcTpaHaBaHe

Temnepatypara 3HAUNUTENHO
Ce pasnnuasa oT n3bpaHara.

B noBeyeto cnyyam e [OCTaTbuHO Aa
WN3K/OYUTE ypena 3a 5 MuH.

AKo Temneparypara e npeKangHo BIUCOKa,
NpoBepeTe crea HAKOMKO Yaca fian ce e
HopManuanpana.

AKo Temneparypara e npeKangHo HUCKa,
npoBepeTe Temneparypata Ha creBallna aeH
OLLIE BEAHBX.

[NokasaHuATa He CBETAT. CnunpaHe Ha Toka;

npeanasnTenar ce
€ N3K/MIOYNI; LLENCeNsT He €

BK/TtOUEH 100pe.

BkntoysaHe Ha eeKTPUUECKIA LeNcen.
MpoBepeTe UMa v TOK, NPoBepeTe
npeanasurenure.

B xnagunHara uact
€ NPeKaneHo CTyAeHo.

HactpoeHa e npekaneHo
HUCKa Temneparypa.

N36epeTe no-Bicoka Temneparypa (K rnasa
Hacrtpolika Ha Temneparypara).

ModbT Ha xnaaunHara yact e Ynen 3a pasroneHa soaa u
MOKBP. 0TBOpa 3a 0TT4yaHe ca

3anyLueHn.

[Touncrete yneA 3a pasroneHa Boaa 1 0teopa
3a 0TThYyaHe (BI/I)K rnasa [louncteaxe Ha
ypena). Our. [

Temneparypara BbB

YecTo oTBapAHE Ha ypesaa.

He otBapsiiTe ypena 6e3 npuumHa.

(hpnsepa e TBbPAE BUCOKA.

ONOKMPAHU.

BeHtunaumoHHuTe 0TBOPK Ca

OTCTPaHeTe NpenaTcTBUAT.

3ampasnBaHe Ha No-ronemu
KONNYECTBA NPECHN
XPaHWTENHY MPOAYKTA.

He I'IpeBI/ILI.IaBaI7IT€ MakCumasiHo AonyCcTnmoTo
KONNYECTBO 3a 3aMpasABaHe.

YpembT He oxnaxaa,
NHONKATOPBT 32
Temneparypara u
OCBET/IEHINETO CBETAT.

BktoueH e pexxim lMperneq.

CrapTupaHe Ha aBTOTECT Ha ypeaa (BUXK rnasa
ABTOMATUYEH aBTOTECT Ha ypeaa).

Cnen saBbpluBaHe Ha nporpamara ypesT
npemnHaBa B HOPMaseH pexum Ha padoTa.
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Mospena Bb3moxHa npuunHa

OtcTpaHaBaHe

o noBbPXHOCTTA Ha ypeaa n  TOMNN 1 BNAXHW OKOHY
YCNIOBMA 3aCUNBAaT E(EKTA.

MoCcTaBKuTe B ypesa
KOH[eH31pa Boja.

36bpLueTe Boaata ¢ Meka, Cyxa Kbpna.
OtBapsliTe ypena 3a Bb3MOXHO Hal-KpaTko
BpEME

BuHary BHUMaBaiTe ypeasT [a e 3aTBOpeH
NPaBWIHO.

ABTOMaTUUYEeH aBTOTECT
Ha ypenaa

YpeobT pasnonara ¢ aBTomatnyHa
aBToTECTBALla nporpama, KoATo Bu
nokassa NpuUYnMHUTE 3a NOBPEeauTe,
KOWTO MOrar Aa ce OTCTPaHAT camo OT
Baluva cneunanmusnmpaH cepsus.

CrapTupaHe Ha aBTOTeCT Ha
ypeaa
our. A

1. Nskntouete ypena ¢ 6ytoHa Bkn./
M3kn. 1 1 nauakamte 5 MuHyTK.

2. Bkntouete ypena ¢ 6ytoHa Bkn./N3kn.
1 n npes nbpBute 10 cekyHan
3aapbKTe OyTOHA 3a perynmpaHe Ha
TemnepatypaTta, dur. 4 3a 3-5
CEeKyHOW, OKaTO CBETHE MHAMKaTopa
3a TemnepaTtypa 2 Ha xnagwniHaTa
yact 2 °C.

Mporpamara 3a aBTOMaTUUYHO
TecTBaHe CcTapTipa, Korato
UHANKaTOPUTE 3a Temneparypara
CBeTHaT noc/iefoBaTteHo eHO cfen
Apyro.

TecTbT € BEpeH, Korato cnej kpatko
BPEME ypeabT NoKaxe HacTpoeHaTa npu
aBTOMatnMYHMA TeCT Temneparypa.
TecTbT e rpelleH, Korato cboOueHNETO
NHTeHansHo 3 mura 10 cekyHaw.
YBeaomeTe cneunanmsmpanna cCepaua.

3aBbpLUBaHe Ha
aBTOTeCTBaHETO Ha ypenaa

Cnef 3aBbplUBaHe Ha nporpamara
ypeabT NpeMuHasa B HOPMaIEH PEeXuM
Ha paborTa.

OTtaen no ob6cnymBaHe
Ha KNMUEeHTHU, Homep Ha
apTukyna/
NPOW3BOACTBEH HOMEp
U TeXHUUYECKU AaHHU

Otaen no o6cnyMBaHe Ha KIMEHTH

B cnyuai ue umare BLIpocH, He MOXETE
[la OTCTpaHuTe fafeHa HeMsnpaBHOCT Ha
ypena camMOCTOATE/IHO UK € HeoOX0aNM
PEMOHT Ha ypeaa, ce 0ObpHETE KbM
HaLWKA OTAeN Mo 00CNyXBaHe Ha
KIMEHTU.

C nomouita Ha nHopMaLmaTa OTHOCHO
OTCTPaHABAHETO Ha HEU3NPaBHOCTU B
HaCTOALLOTO PBKOBOACTBO WK Ha
HalwaTa yeb cTpaHuua MoxeTte aa
OTCTPaHWUTE CaMOCTOATENHO MHOXECTBO
npobnemu. B NnpoTuBeH cnydai ce
0ObpHETE KbM HalMA OTAeN Mo
obcnyXBaHe Ha K/IMeHTU.

BuHaru we HamepyM noaxoaAilo
pelleHne — CbLo 1 3a n3dAreaHe Ha
HEHY)KHM MOCELLIEHNA OT CePBU3EH
TEXHUK.
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lapaHTupame, ye BalunAat ypen we 6bae
PEMOHTMPAH OT 00yUYEeHN CepPBUSHU
TEXHNUM C OPUTUHA/THN PE3EPBHM YacTu
KaKTO B rapaHUMOHEH C/y4ai, Taka u
cnen nsTuyaHe Ha npegnaraHara ot
NpPOW3BOANTENA rapaHuma.

Mo cvobpaxeHnsa 3a 6e30nacHOCT camo
obyueH crneunanmsmpaH NepcoHa
TpAdBa Aa U3BbLPLUBA PEMOHTU Ha ypeaa.
MpaBoOTO Ha rapaHuuMA oTnana, ako
PEMOHTU UM MaHUMynauumu ca éunm
N3BBPLUEHN OT LA, KOUTO He ca
YMB/THOMOLLEHW 3a LiefiTa OT Hac, Wiu
aKo HawwuTe ypean ce oBopyasaTt ¢
OOMB/IHUTENHU YacTn Uan
NPUHAANEXHOCTU, KOUTO He
npeacTaBABaT OPUrMHAIHN YacTu U
BC/IECTBME Ha TOBA € Bb3HUKHa
nedekT.

CBbp3aHu ¢ hyHKLMOHAHOCTTa
OPUTMHANHW PE3EPBHN YaCTU CbINIACcHO
ANpeKTnBaTa OTHOCHO ekoAn3alHa Lie
noayynTe OT HaWwuA OTAEeN no
obcnyxBaHe Ha K/IMeHTU 3a nepuof oT
MUHUMYM 10 FrOAMHKM OT NyCKaHeTo Ha
nasapa Ha Bawwua ypen B paMkKuTe Ha
EBponenckoTo MKOHOMMYECKO
NPOCTPaHCTBO.

YKa3aHue

Ycnyrute Ha otaena no obcnyxeaHe Ha
KANMeHT ca 6e3nnaTHi B paMKuTe Ha
CBHOTBETHO Ba/IMAHUTE HA MACTO YC/10BMA
Ha npeagnaraHaTa OT NPOU3BOAMTENA
rapaHuma.MnHMManHUAT CPOK Ha
rapaHumArta (npegniaraHa ot
NPOV3BOANTENA rapaHLUna 3a YacTHM
notpedutenn) B EBponenckoto
NKOHOMWYECKO MPOCTPAHCTBO Bb3/1M3a
Ha 2 roauvHn (C U3kaueHne Ha [aHuna u
LLIBeumA, Kbaeto cpokbT € 1 roamHa)
CbrnacHoO BanMAHUTE Ha MACTO
rapaHUMOHHM ycnoBuA. FapaHUMOHHUTE
YyC/I0BUA He NoBAMABaT APYrk npasa uam
NpeTeHLMM CbrnacHo MECTHOTO
3aKoHOAaTeNCTBO.
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Moapo6Ha nHhopmaumna OTHOCHO
rapaHUMOHHNA CPOK U rapaHUMOHHUTE
ycnosuA BbB Baluarta ctpaHa e
noslyynTe OT HAWWA OTAEN MO
ofBcnyxBaHe Ha KaveHTw, Balva
Tbprosew win Ha Halara yed cTpaHuua.

B cnyuait ue xenaete ga ce CBbPXETE C
oTaena no oBcnyxxBaHe Ha KMEHTH, ca
Bu HeoBxoanMu HOMEP®BT Ha U3AeNNeTO
(E-Nr.) n 3aBoackumaT Homep (FD) Ha
Bauwma ypega.

JaHHWTe 3a KOHTaKT Ha oTaena no
oBcny)XBaHe Ha KMEHTH Le HaMepuTe B
NPWIOXEHWA yKasaTes ¢ OTAeMN Mo
obcny)XBaHe Ha KJIMeHTU UK Ha HawaTa
yeb cTpaHuua.

Homep Ha usgenueto (E-Nr.) u
3aBoacKu Homep (FD)

HomepsT Ha nagenmeto (E-Nr.) n
3aBoackumAT Homep (FD) ca nocoyeHn Ha
dhabpuuHaTa Tabenka Ha ypena.

Qurypa @

MoxeTe aa cv sanuweTe AaHHUTe, 3a [a
pasnonarare CBOEBPEMEHHO C JaHHUTe
Ha Bawwa ypen v Tene®oHHMA HoMep Ha
oTaena no o0cny>XBaHe Ha K/IMEHTW.



TexHUUYEeCKU gaHHU

XNaaunHUAT areHT, HETHUAT 0BeM U
LPYrvt TEXHUYECKM AAHHW Ca MOCOYEHM
Ha dabpuuHara Tadenka. Ourypa [

JonbaHnTenHa nHdopmauma 3a Bawma
MOJEN e HaMepuTe B MHTEPHET Ha
agpec https://www.bsh-group.com/
energylabel (Baxun camo 3a cTpaHu B
EBpoOnenckoTo MKOHOMNYECKO
npocTpaHcTBo). Tosn yed aapec e
CBbP3aH ¢ NpoaykTosaTta 6asa gaHHU Ha
EC EPREL, uniito yed agpec Bce olle He
Gelwe nyOnnkysaH KbM MOMeEHTa Ha
nasaHeTo 3a neuart. Cnea ToBa MonA
cnenpanTe MHCTPYKUMUTE 3a ThPCEHe Ha
moaen. oeHtudukaTopsT Ha Moaena ce
noJjilyyaBa OT 3HaUWTe Npea HakoHeHaTa
yepTa Ha HoMepa Ha uaaenmeto (E-Nr.)
Ha dadpuuHaTa Tabenka. ANTepHaTUBHO
e HamepuTe naeHTudukaTopa Ha
mMojesna Cbllo Ha MbpBUA pes Ha
eHeprnnHna etuket Ha EC.

Bb3naraHe Ha nopbuKa 3a
nonpaBKa U KOHCYNnTauusa npu
noepeau

[aHHuTE 3a KOHTaKT B OTAE/HUTE
AbP>XXaBW MOXETE Ja HaMepUTe B

NPWIOXKEHWA CNINCHK Ha
crneunannsnpaHnTe cepsunsau.

bg
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Bezbjedonosnha
uputstva i upozorenja

Prije nego sto aparat
stavite u rad

Pazljivo procitajte uputu

za uporabu te uputu

za montazu! Dobit ¢ete vazne
obavijesti o postavljanju,
uporabi te odrzavanju aparata.
Proizvodjac¢ ne jamci ako

se ne pridrzavate naputaka

i upozorenja iz upute

za uporabu. Sacuvajte
kompletnu dokumentaciju

za kasniju uporabu ili

za slijedeceg vlasnika.

Tehnicka sigurnost
Opasnost od pozara

Kroz cijevi kruznog toka
hladenja prolazi manja koli€ina
ekoloski snosljivog, ali
zapaljivog sredstva za hladenje
(R600a). Ne ostecuje ozonski
sloj i ne povecava efekt
staklenika. Ako se sredstvo za
hladenje oslobodi, moze
ozlijediti oCi ili se zapaliti.

Kod ostecenja

Aparat mora biti udaljen
od vatre i zapaljivih izvora.

Prostor nekoliko minuta dobro
provijetriti.

28

IskljuCenje aparata te izvuci
mrezni utikac.
Obavijestiti sluzbu odrzavanja.

Ukoliko ima vise rashladnog
sredstva u aparatu, utoliko mora
biti veci prostor u kojem

je aparat smjesten. U malom
prostoru u slu¢aju curenja moze
nastati zapaljiva smjesa plina

i zraka.

Na 8 g rashladnog sredstva
mora doc¢i najmanje 1 m?3
prostora. KoliCina rashladnog
sredstva u Vasem aparatu nalazi
se na plocici s oznakom tipa
unutar aparata.

Prilikom postavljanja uredaja
pazite na to da ne prignjecite ili
oStetite strujni kabel.

Ako je strujni kabel uredaja
ostecen, moze ga zamijeniti
iskljuCivo proizvodad, korisnicka
sluzba ili struCna osoba.
Nestrucne instalacije i popravci
mogu znatno ugroziti korisnika.
Popravke smije izvoditi iskljucCivo
proizvodjac, korisnicka sluzba ili
slicna stru¢na osoba.

Smije se rabiti samo originalne
dijelove proizvodjaca. Samo s
ovim dijelovima proizvodjac
jamci da Ce biti ispunjeni
sigurnosni zahtjevi.

Nemojte upotrebljavati
razdjelnike u obliku slova T,
produzne kabele ili adaptere.



Opasnost od pozara

Prijenosne viSestruke
utiCnice ili elektricni dijelovi
mogu se pregrijati i dovesti do
pozara.

Nemojte postavljati prijenosne
viSestruke uti¢nice ili elektricne
dijelove iza uredaja.

Prilikom uporabe

Unutar uredaja nikada
nemojte upotrebljavati druge
elektricne uredaje (npr.
grijaCe, elektricne uredaje za
pripremu leda itd.). Opasnost
od eksplozije!

Uredaj nikada ne odmrzavajte
I ne Cistite s pomocu parnog
Cistacal Para moze dospijeti
do elektricnih dijelova te
prouzroCiti kratki spoj.
Opasnost od strujnog udaral
Osim uputa proizvodaca,
nemojte poduzimati nikakve
dodatne mjere ubrzavanja
otapanja. Opasnost od
eksplozije!

Nemojte upotrebljavati Siljaste
predmete ili predmete ostrih
rubova za uklanjanje naslaga
inja i leda. Tako mozete
oStetiti cijevi za rashladno
sredstvo.Rashladno sredstvo
koje se rasprsuje lako se
moze zapaliti ili dovesti do
ozljede ociju.
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Nemojte odlagati proizvode
koji sadrze zapaljive plinove
(npr. sprej) niti eksplozivne
tvari. Opasnost od eksplozije!
Podnozje, ladice, vrata itd. ne
smiju se upotrebljavati kao
daska za gazenije ili
oslanjanje.

Za otapanje i ¢is¢enje izvucite
utikac ili iskljudite osigurad.
Povlacite za mrezni utikacC, ne
za priklju¢ni kabel.

Pic¢a s visokim postotkom
alkohola drzite ¢vrsto
zatvorena u uspravnom
polozaju.

Pazite da plastiCne dijelove i
brtvu na vratima ne onecistite
uljem ili masc¢u. U suprotnom
¢e plasticni dijelovi i brtva na
vratima postati porozni.
Otvore za dovod i odvod
zraka za uredaj ne prekrivajte
niti zatvarajte.

U prostoru za zamrzavanje ne
spremajte tekucine u bocama
I limenkama (osobito ne
gazirana pic¢a).Boce i limenke
mogu prsnuti!

Ne stavljajte zamrznute
namirnice u usta neposredno
nakon §to ste ih izvadili iz
zamrzivaca.

Opasnost od opeklina od
ledal
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Izbjegavanje rizika za djecu i
osjetljive osobe:

U opasnosti su djeca, osobe
koje su fiziCki, psihicki ili
perceptivho ogranicene, kao i
osobe koje nemaju dovoljno
znanja o sigurnoj uporabi
uredaja.

Uvjerite se da su djeca i
osobe koje su u opasnosti
shvatili opasnost.

Osoba koja je odgovorna za
djecu i ugrozene osobe mora
ih nadzirati ili upucivati za
vrijeme uporabe uredaja.
Uredaj smiju koristiti samo
djeca iznad 8 godina.
Tijekom c&iSc¢enja i odrzavanja
treba nadzirati djecu.

Nikada ne dopustite djeci da
se igraju s uredajem.

lzbjegavajte dulji kontakt ruku
sa smrznutim namirnicama,
ledom ili cijevima isparivaca
itd.

Opasnost od opeklina od
ledal

Djeca u domacinstvu

Ambalazu i njezine dijelove
ne prepustiti djeci.
Opasnost od gusenja

u savijenim kartonskim
kutijama i folijamal

Aparat nije igracka za djecu!
Kod aparata s bravom

na vratima:

Klju¢ spremiti van dosega
djece!

Opce odredbe
Aparat je pogodan

za hladjenje i zamrzavanje
namirnica,

za pripremu leda.
Ovaj je uredjaj namijenjen
uporabi u osobnom kucanstvu

i prikladan ku¢anskom
okruzeniju.

Optok rashladnog sredstva je
ispitan na nepropusnost.

Ovaj uredaj odgovara
sigurnosnim odredbama koje

su mjerodavne za elektricne
uredaje i osiguran je od iskrenja.

Ovaj uredaj predviden je za
koristenje do visine od
maksimalno 2000 metara iznad
morske razine.



Napuci za zbrinjavanje
u otpad

<» Zbrinjavanje ambalaze
u otpad

Ambalaza Stiti Vas aparat od ostecenja
pri transportu. Svi upotrijebljeni materijali
su ekoloski neskodljivi i moze

ih se ponovno koristiti. Molimo za Vasu
pomoc¢ u tome: zbrinjavajte ambalazu

u otpad ekoloski prihvatljivo.

O aktualnim nacinima zbrinjavanja
u otpad obavijestite se kod Vaseg
struénog prodavaca ili u opcinskoj
upravi.

<» Zbrinjavanje u otpad starog
aparata

Stari aparati nisu bezvrijedan otpad!
EkoloSki prikladnim zbrinjavanjem

u otpad dragocjene se sirovine moze
dovesti na ponovnu uporabu.

Ovaj je uredaj oznacen u skladu s
E europskom smjernicom 2012/
=== 19/EU o otpadnim elektri¢nim i
elektronskim uredajima (waste
electrical and electronic
equipment - WEEE).
Smijernica odreduje okvir za
povratak i zbrinjavanje otpadnih
uredaja valjan u cijeloj Europskoj
Uniji.
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A Upozorenje
Kod isluZzenih aparata
1. Izvuci mrezni utikac.

2. Presjeci prikljuéni kabel te ga ukloniti
zajedno s mreznim utikacem.

3. Police i posude na vaditi
da bi se djeci otezalo da se popnu
unutral

4. Ne dozvoliti djeci igranje s isluzenim
aparatom. Opasnost od gusSenjal

Rashladni uredjaji sadrze rashladna
sredstva te izolacijske plinove.
Rashladna se sredstva i plinove mora
struéno zbrinjavati u otpad. Cijevi koje
su koristile za optok rashladnog sredstva
ne oStetiti prije stru¢nog zbrinjavanja

u otpad.

Opseg isporuke

Nakon otpakiravanja provjerite sva
oStedenja eventualno nastala
u transportu.

U slucCaju reklamacija obratite se
prodavacu kod kojega ste kupili aparat ili
nasoj korisni¢koj sluzbi.

Isporuka sadrzava sljedece dijelove:

m Samostojeci aparat

Oprema (ovisno o modelu)

Vrecica s materijalom za montiranje
Uputa za uporabu

Uputa za montiranje

BroSura korisnicke sluzbe

Prilozi o jamstvu

Obavijesti o energetskom utrosku
i Sumovima
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Mjesto postavljanja

Kao mjesto postavljanja podesan je suh
prostor kojeg se moze provjetravati.
Mijesto postavljanja ne treba biti izlozeno
izravnom suncu i ne treba biti u blizini
izvora topline kao $to je Stednjak, grijaci
itd. Ako se postavljanje pored nekog
izvora topline ne da izbjedi, upotrijebite
odgovarajucu izolacijsku

plocCu i pridrzavajte se slijedeceg
najmanjeg odstojanja od izvora topline.

Prema elektri¢nim i plinskim
Stednjacima 3 cm.
Od stednjaka na ulje ili ugljen 30 cm.

Pod na mjestu postavljanja se ne smije
ugibati, pod po potrebi ojacati. Moguce
neravnine na podu izravnati podloScima.

Razmak od zida
Slika H
Aparat ne zahtjeva bo¢nu udaljenost od

zida. Spremista i pretinci se mogu
unato€ tome potpuno izvudi.

Zamjena vratnoga okova

(ako je potrebno)

Ako je potrebno: Preporu¢amo
premjestanje vratnoga okova prepustiti
nasoj sluzbi odrzavanja. O cijeni i
troSkovima zamjene okova vrata mozete
se obavijestiti kod Vase nadlezne
korisniCke sluzbe.
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A Upozorenje

Za vrijeme mijenjanja vratnog okova
aparat ne smije biti priklju¢en na
elektricnu mrezu. Predhodno izvuci
mrezni utikaC. Da se ne bi ostetila
straznja stranica aparata, postaviti
dovoljno tapecirunga. Aparat oprezno
poloziti na zadnju stranu.

Upozornéni

Bude li stroj postavljen na ledja, tada se
ne smije montirati razmacnik od zida.

Obratiti pozornost na
temperaturu
prostora i vjetrenje

Temperatura prostora

Aparat je konstruiran za odredjeni
klimatski razred. Ovisno o klimatskom
razredu aparat se moze koristiti na
slijededim temperaturama prostora.

Temperaturni razred je naveden na
plo&ici s oznakom tipa, slika .

Temperaturni  Dozvoljene temperature
razred prostora

SN +10°Cdo32°C

N +16°Cdo32°C

ST +16°Cdo38°C

T +16°Cdo43°C
Upozornéni

Aparat moze raditi unutar grani¢nih
vrijednosti temperature prostora
oznacenih klimatskih razreda. Ako se
aparat klimatskog razreda SN koristi na
nizim temperaturama prostora, do
temperature od +5 °C nece dodi

do oStecenja aparata.



Provjetravanje

Slika

Zrak na zadnjoj stjenci aparata se
zagrijava. Zagrijani zrak mora nesmetano
odlaziti. U protivnom rashladni agregat
mora raditi ve¢om snagom. Ovo
povecava utroSak struje. Stoga: Otvore
za dovod i odvod zraka nikada

ne pokrivati niti zatvoriti!

Priklju¢enje aparata

Nakon postavljanja aparat mora mirovati
najmanje 1 sat, prije no sto se pusti

u rad. Tijekom transporta se moze
dogoditi da ulje koje se nalazi

u kompresoru dospije u rashladni
sustav.

Prije prvog stavljanja u rad o istiti
unutarnji prostor aparata (vidi "Cié¢enje
aparata”).

Elektriéni priklju¢ak
Uti¢nica mora biti u blizini uredaja i mora

biti potpuno dostupna i nakon
postavljanja uredaja.

A Upozorenje
Opasnost od strujnog udaral

U slu€aju da duljina strujnog kabela nije
dovoljna, nemojte upotrebljavati
razdjelnike u obliku slova T ili produzni
kabel. Umjesto toga obratite se
korisni¢koj sluzbi i raspitajte se o
alternativama.

Uredaj ispunjava zahtjeve razreda
zastite |. Uredaj prikljuCite na izmjeni¢nu
struju od 220 — 240 V / 50 Hz s pomocu
propisno instalirane utiCnice sa zastitnim
vodi¢em. Uti¢nica mora biti zasticena
osiguracem od 10 A do 16 A.
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Kod uredaja koji su namijenjeni upotrebi
izvan europskih zemalja treba provijeriti
slazu li se dane naponske vrijednosti i
vrsta elektri¢ne energije s vrijednostima
raspolozive strujne mreze. Ove podatke
¢ete nadi na plodici s oznakom tipa,
slika .

A Upozorenje

Aparat ne smije niti u kojem slucaju biti
prikljucen na Stednu elektronicku
utinicu.

Pri uporabi naSih aparata mogu se
primijeniti mrezno i sinusno upravljani
izmjenjivaci. Za fotonaponska postrojenja
koriste se mrezni naizmenicni pretvaradi
koji se priklju€uju direktno na strujnu
mrezu. Kod autonomnih sustava (na
primjer: brodova ili planinskih vikendica)
koji nemaju izravan priklju¢ak na javnu
strujnu mrezu moraju se primijeniti
sinusno vodjeni izmjenjivadi.

Upoznavanje aparata

Molimo otklopite zadnju stranicu sa
slikama. Ova uputa za uporabu vrijedi
za viSe modela.

Oprema razli¢itih modela aparata moze
varirati.

Odstupanja kod slika su moguca.
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Slika
* Ne kod svih modela.

-~ 4SO~ O =
N = o |
N

—_
w

14
15

A
B

Upravljacki elementi

Rasvjeta (LED)

Spremiste za boce u hladnjaku
Posuda za povrcée

Pretinac za maslac i sir *
Polica za odlaganje jaja*
Polica za odlaganje velikih boca
Ladica za zamrznute namirnice
(mala)

Spremiste za boce u prostoru
za zamrzavanje

Ladica za smrznute namirnice
(velika)

Odvoda za odledjenu vodu
Navojne noZice

Prostor za hladjenje
Prostor za zamrzavanje

Upravljacki elementi
Slika H

1
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Tipka za ukljucenje/isklju¢enje
Sluzi za ukljuCivanje i iskljugivanje
cijelog aparata.

Predoc¢nik temperature prostora
za hladjenje

Brojevi odgovaraju namjestenim
temperaturama prostora za
hladjenje u °C.

Predoc¢nik super-zamrzavanje
Svijetli samo kada je super-
zamrzavanje ukljuceno.

Tipka za namjestanje
temperature prostora

za hladjenje

Tipkom se namjesta temperaturu
rashladne komore.

Ukljuéivanje aparata

Slika A
Ukljuciti aparat tipkom UKklj./Isklj. 1.

Aparat pocinje hladiti. Pri otvorenim
vratima rasvjeta je ukljuena.

Preporudujemo da se podesi
temperatura +4 °C.

Napuci u svezi sa radom

m Nakon ukljuCivanja moze potrajati vise
sati dokle se ne dosegne namjestene
temperature.

Prije toga ne stavljati zivezne
namirnice u aparat.

m Tijekom rada rashladnog agregata, na
straznjoj se strani prostora
za hladjenje pojavljuju kapljice vode ili
inje, to je uvjetovano radom. Struganje
sloja inja ili brisanje kapljica vode nije
potrebno. Inje na straznjoj stjenci se
automatski odledjuje. Odledjena voda
se sakuplja u odvodnom zlijebu,
slika A, odvodi u rashladni agregat te
tamo isparava.

m Prednje strane kucista se djelomice
lako zagrijavaju, to spre¢ava pojavu
kondenzata u podrudju brtve na
vratima.

m Ako se vrata prostora za zamrzavanje
nakon zatvaranja ne daju odmah
ponovno otvoriti pricekajte koji
trenutak dok se nastali podtlak ne
izjednaci.

m Ovisno o rashladnom sustavu na
reSetke za zamrzavanje se na nekim
mjestima moze brzo nahvatati inje. To
nema utjecaja na rad ili utroSak struje.
Odledjivanje je potrebno tek kada se
na cijeloj povrsini reSetke
za zamrzavanje obrazuje inje ili led
debljine vise od 5 mm.
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Namjestanje
temperature
Slika A

Prostor za hladjenje

Temperaturu se moze namjesStati

od +2 °C do +8 °C.

Tipku za namjestanje temperature 4
pritiskati dokle se ne namjesti Zeljena
temperatura prostora za hladjenje.
Zadnja namjestena vrijednost se sprema
u memoriju. PodeSenu temperaturu
pokazuje predodnik za temperaturu 2.

Prostor za zamrzavanje
Temperatura prostora za zamrzavanje
ovisi 0 temperaturi u prostoru hladnjaka.
Nize temperature u prostoru hladnjak

uzrokuju takodjer nize temperature
u prostoru za zamrzavanje.

Zapremnina

Podatke o zapremnini naci ¢ete
na natpisnoj tablici. Slika @

Zapreminu smrzavanja posve
iskoristiti

Kako biste si omogucili zamrzavanje
maksimalne koliCine namirnica, mozete
povaditi sve dijelove unutarnje opreme.
Tada ¢e namirnice moci biti stavljane
izravno na/u pregratke te slagane na
pod prostora za zamrzavanje.

Vadjenje dijelova opreme

Spremista za zamrznute namirnice izvuci
sve do grani¢nika, sprijeda ih podignuti
i izvaditi ih. Slika @

Prostor za hladjenje

Prostor za hladjenje je idealan

za pohranu mesa, kobasica, ribe,
mlije¢nih proizvoda, jaja, gotovih jela
i pekarskih proizvoda.

Prilikom skladistenja obratiti
pozornost

m Skladistite svjeze, zdrave namirnice.
Tako ¢e kvaliteta i svjezina ostati duze.

m Kod gotovih proizvoda i punjenih
proizvoda, uvijek pripazite na datume
trajnosti koji su navedeni od strane
proizvodjaca.

m U svrhu odrzavanja arome, boje
i svjezine, namirnice dobro zapakirajte
ili pokrijte. Prijenos okusa i obojenje
plasti¢nih dijelova u prostoru
za hladenje ¢e se na taj nadin izbjeci.

m Topla jela i pi¢a najprije ohladiti
i potom staviti u aparat.

Upozornéni

Namirnice ne bi trebale dodirivati straznji
zid aparata. U protivnom c¢e se narusiti
pravilan protok zraka.

Namirnice, odnosno zapakirane
namirnice mogle bi se na straznjem zidu
zamrznuti.

Obratiti pozornost na zone
hladnoée u prostoru

za hladjenje

Uslijed optoka zraka u prostoru

za hladjenje nastaju zone razliCite
hladnoce:

m Najtoplija zona je u vratima sasvim
gore.
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Upozornéni

U najtoplijoj zoni smjestite npr. tvrdi
sir i maslac. Sir moze tako Siriti svoju
aromu, a maslac ostaje maziv.

= Najhladnija zona je u uklonjivom
spremistu.

Upozornéni
U najhladniju zonu, smjestite osjetljive
namirnice (npr. ribu, kobasice, meso).

Spremiste za povrée
s regulatorom za vlaznost

Slika @

Da biste postigli idealnu temperaturu
za spremanje povrcéa i vo¢a mozete
u zavisnosti od koli¢ine namirnica
regulirati vlaznost zraka spremista
za povrce:

m male koli¢ine povrcéa i vo¢a - visoka
vlaznost zraka

m velike koli¢ine povr¢a i vo¢a — mala
vlaznost zraka

Napuci

m Voce osjetljivo na hladnoc¢u (npr.
ananas, banane, papaja i agrumi)
i povrée (npr. patlidzani, krastavci,
tikvice, paprika, paradajz i krumpir)
trebale bi za optimalno odrzavanje
kvalitete i arome izvan prostora
za hladjenje biti pohranjeni
na temperaturi cca +8 °C do +12 °C.

m Qvisno o koli¢ini namirnica
u spremistu za povrée se moze stvoriti
kondenzat. Kondenzat uklonite sa
suhom krpom a vlaznost zraka
u spremistu za povrce prilagodite
preko regulatora za vlaznost.
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Prostor za zamrzavanje

Prostor za smrzavanje koristiti

m Za odlaganje duboko zamrznutih jela.
m Za pripremu kockica leda.
m Za smrzavanje zZiveznih namirnica.

Upozornéni

Pazite na to da su vrata na pretincu

za zamrzavanje uvijek zatvorena! Kod
otvorenih vrata smrznuta namirnica se
odledjuje i prostor za smrzavanje se jako
zaledjuje. Osim toga: rasipanje energije
zbog visokog utroSka struje!

Uc¢inak zamrzavanja

Podatke o uCinku zamrzavanja mozete
nadi na tipskoj plogici. Slika [

Uvjeti za maksimalni u¢inak
zamrzavanja

m Prije stavljanja svjeze robe ukljudite
super zamrzavanje (pogledajte
poglavlje Super zamrzavanje).

m Po mogucénosti zamrznite vecu
koli¢inu ZiveZznih namirnica u donjem
pretincu. Ondje ¢e se posebice brzo
zamrznuti i time oCuvati svoju
kakvodu.
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Zamrzavanje
I spremanje

Kupnja duboko zamrznutih
hamirnica

m Ambalaza se ne smije oStetiti.

Obratiti pozornost na dozvoljeni rok
spremanja namirnice.

Temperatura u prodajnoj Skrinji mora
biti -18 °C ili niza.

Duboko zamrznutu namirnicu nositi,
ako je moguce, u rashladnoj torbi

te je brzo smjestiti u prostor

Za zamrzavanje.

Zamrzavanje namirnica

Za zamrzavanje koristite samo
svjeze i besprijekorne namirnice.

Vec¢ zamrznute namirnice ne smiju
dolaziti u doticaj sa namirnicama koje
se tek treba zamrznuti.

Namirnice zamotati tako da ne
propustaju zrak kako ne bi izgubile
okus ili se osusile.

Smijestaj zamrznutih namirnica

Spremiste za zamrznute namirnice
gurnite do kraja, kako bi se osiguralo
pravilno strujanje zraka.

Ako valja smijestiti mnogo ziveznih
namirnica, zivezne se namirnice moze
poslagati izravno na staklene police

i na dno prostora za zamrzavanje.

1.

2.

Stoga izvaditi sva spremista
za zamrznute namirnice.

Spremista za zamrznute namirnice
izvuci sve do grani¢nika, sprijeda ih
podignuti i izvaditi ih. Slika @

Zamrzavanje svjezih
namirnica

Za zamrzavanje koristite samo
svjeze i besprijekorne namirnice.

Kako bi se najbolje saduvale hranjive
vrijednosti te okus i boja, namirnice bi
trebalo prije zamrzavanja blansirati. Kod
patlidzana, paprike, tikvica i Sparoga
blansSiranje se ne preporuca.

Literaturu o zamrzavanju i blansSiranju
mozete nadi u prirucniku.

Upozornéni

Veé zamrznute namirnice ne smiju
dolaziti u doticaj sa namirnicama koje se
tek treba zamrznuti.

Za smrzavanje su pogodni:

Pekarski proizvodi, riba i morski
plodovi, meso, divljac, perad, povrce,
voce, zacini, jaja bez ljuske, mlijecni
proizvodi kao $to su sir, maslac i meki
sir, gotova jela i ostaci jela kao Sto su
juhe, slozenci, peéeno, odnosno
kuhano meso i riba, jela od krumpira,
nabuijci i slatka jela.

Za smrzavanje nisu pogodni:
RazliCite vrste povrca koje se
konzumiraju sirove, kao §to su zelena
salata ili radi¢ te jaja u ljusci, grozdje,
cijele jabuke, kruske i breskve,
tvrdokuhana jaja, jogurt, kondenzirano
mlijeko, kiselo vrhnje, slatko vrhnje za
kuhanje i majoneza
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Pakiranje artikla za
zamrzavanje

Namirnice zamotati tako da ne
propustaju zrak kako ne bi izgubile okus
ili se osusile.

1. Namirnicu staviti u ambalazu.

2. Istisnuti zrak.

3. Pakovanje zatvoriti tako da bude
nepropusno.
4. Na ambalaZi napisati sadrzaj i datum

zamrzavanja.

Za ambalazu su prikladni:
Plasti¢ne folije, folije u obliku crijeva od

polietilena, alu-folije, doze za
zamrzavanje.

Te proizvode Cete naci u specijaliziranim
trgovinama.

Za ambalazu su neprikladni:
Pakpapir, pergament-papir, celofan,
vrecdice za smece i rabljene vrede
za kupovinu.

Za zatvaranje su prikladni:
Gumeni prsteni, plasticne kopce, niti za

vezivanje, ljepljive trake otporne na
hladnocu i sli¢no.

Vredice i folije u obliku crijeva od
polietilena moZete zavariti aparatom za
zavarivanje folija.

Odrzivost zamrznutih
namirnica
Odrzivost zamrznutih namirnica ovisi
o vrsti namirnice.
Pri temperaturi od -18 °C:
m riba, kobasice, gotova jela, peciva:
do 6 mjeseci
m sir, perad, meso:
do 8 mjeseci
m povrce, voce:
do 12 mjeseci
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Super-zamrzavanje

Namirnice treba Sto brze zamrznuti skroz
do jezgre kako bi se sacuvali vitamini,
hranljive vrijednosti, izgled i okus.

Uredaj neprekidno radi nakon
ukljudivanja super-zamrzavanja.
Temperature prostora za zamrzavanje
znatno su nize nego u normalnom
pogonu.

Nekoliko sati prije brzog zamrzavanja
svjezih namirnica ukljucite super
zamrzavanje kako biste izbjegli
nepozeljno povecanje temperature.

Ako zelite iskoristiti u¢inak zamrzavanja
naveden na tipskoj plodici, ukljugite
super zamrzavanje 24 sata prije
zamrzavanja svjezih namirnica.

Manje se koli¢ine namirnica (do 2 kg)
moze zamrzavati bez super-zamrzavanja.

Upozornéni

Kada je uklju¢eno super-zamrzavanje
moze dodi do pojacanih Sumova pri
radu.

Ukljuéenje i iskljuenje
Slika A

Tipkalo za ugadjanje temperature 4
pritis¢ite sve dok ne zasvijetli pokazivac
super 3.

Super-zamrzavanje se nakon oko
2~ dana automatski iskljucuje.



Otapanje zamrznutih
namirnica

QOvisno o vrsti te namjeni moze se birati

izmedju slijedec¢ih mogucénosti:

m na temperaturi prostora

= u hladnjaku

m u elektrinoj pecnici, sa/bez
ventilatora s vrudim zrakom

® u mikrovalnoj pecnici

A Pozor

Zamrznutu namirnicu koja se pocela
odledjivati ili se odledila ponovno

ne zamrzavajte. Tek nakon prerade

u gotovo jelo (kuhano ili pe¢eno) moze
se ponovno zamrznuti.

Maks. rok spremanja namirnice ne
iskoristite vise do kraja.

Oprema

(ne kod svih modela)

Pretinac za maslac i sir

Pretinac za maslac se otvara lakim
pritiskom u sredinu zaklopke pretinca za
maslac.

Pretinac radi ¢iS¢enja dolje malo podici
i izvudi.
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Podesivo spremiste "EasyLift”
u vratima

Slika H

Policu se moze namjestati po visini ne
vadedi je.

Istodobno pritisnite postranicne gumbe
na spremistu kako biste spremiste mogli
pomaknuti nadolje. Ako ga zelite podici,
ne morate pritiskati gumbe.

Drzac za boce
Slika

DrzaC boca sprecava prevrtanje boca
kod otvaranja i zatvaranja vrata.

Staklene police

Police u unutarnjem prostoru moZete po
potrebi premjestiti: Za to izvucite policu,
sprijeda je podignite i izvadite.

Varijabilni pretinci

Slika @

Pretinci se, ako je potrebno, mogu
sklopiti nadolje: pretinac povudi prema
naprijed, spustiti ga i pritisnuti prema
natrag.

Prikladan je za pohranjivanje namirnica
i boca.

Uklonjivo spremiste

Slika |

Spremiste za utovar i istovar moZete
izvaditi. Kako bi to ucinili, morate
spremiste prvo podidi te onda izvaditi.
Potpora spremista je promjenjiva.
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Polica za odlaganje boca

Slika [
U polici za boce se boce mogu sigurno
pohraniti. Drzac¢ je promjenljiv.

Ulozak spremista za povrce

Slika
Umetak se moze izvaditi.

Spremiste za zamrznute
namirnice (veliko)

Slika Il/13

Za pohranjivanje velikih artikala kao na
primjer purica, patki ili guski.
Upozornéni

Pregradna ploc¢a (ako postoji) se ne
moze izvaditi.

Posuda za led
Slika @

1. Napunite posudu za led do % sa
vodom za pice i stavite u prostor

za zamrzavanje.

2. Cvrsto prilijeplienu posudu za led
odvojiti tupim predmetom (drSkom
Zlice).

3. Da bi se kockice leda odvojile,
posudu za led kratko drzati pod

mlazom tekuce vode ili je lako uvrnuti.

Rashladni akumulator

Rashladni akumulator moze se izvaditi
radi privremenog hladenja namirnica,
npr. u rashladnoj torbi.

U slucaju nestanka struje ili smetnje
rashladni akumulator usporava
zagrijavanje spremljenih zamrznutih
namirnica.
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Naljepnica ,,OK”

(ne kod svih modela)

Pomocu naljepnice ,OK” moZete ispitati
je li se u pretincu za hladenje dostignuto
preporuéeno sigurno temperaturno
podrudje za namirnice od +4 °C ili
hladnije. Ako naljepnica ne pokazuje
,OK”, temperaturu smanjite korak po
korak.

Upozornéni

Nakon pustanja u rad uredaja moze
potrajati i do 12 sati dok se ne dostigne
podeSena temperatura.

or

Ispravna postavka

Isklju€enje aparata te
isklju€enje na dulje
vrijeme

Iskljuéivanje aparata
Slika A

Pritisnuti tipku UKIj./Isklj. 1.
PredocCnik temperature 2 se gasi
i rashladna masina se iskljucuje.

Isklju¢enje aparata na dulje

vrijeme

Ako se aparat za dulje vrijeme ne koristi:

1. Iskljuciti aparat.

2. lzvudi mrezni utikac ili iskljuciti
osigurac.

3. Ocistiti aparat.

4. Vrata aparata ostaviti otvorena.



Odledjivanje

Prostor za hladjenje
Otapaju se automatski.

Otopljena voda te&e kroz Zlijebove, te
kroz odvodni otvor u prostor za hlapljenje
unutar uredjaja.

Prostor za zamrzavanje

Komora za smrzavanje se ne odledjuje
automatski, jer se smrznuta namirnica ne
smije poceti odmrzavati. Sloj slane

u komori za smrzavanje sprecava
prijenos hladnoc¢e na smrznutu namirnicu
te povecava potroSak struje. Redovito
uklanjajte sloj inja.

A Pozor

Sloj inja ili led ne skidajte nozem ili
Siljatim predmetom. Tako mozZete oStetiti
cijevi za rashladno sredstvo. Rashladno
sredstvo moze prsnuti u odi te dovesti do
ozljeda ili se moze zapaliti.

Postupite na slijedeci nacin:

Upozornéni

Oko 4 sata prije odledjivanja ukljuciti
super-zamrzavanje da bi namirnice
dosegle vrlo nisku temperaturu te da bi
ih se tako moglo dulje vrijeme drzati na
sobnoj temperaturi.

1. Iskljucite aparat kako bi se otopio.

2. lzvuc¢i mrezni utikac ili iskljuciti
osigurac.

3. Posude sa zamrznutim namirnicama
smjestiti na hladnom mjestu.

Rashladnu bateriju (ako je prilozena)
staviti na namirnice.
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. Otvorite odvod za otopljenu vodu.

Slika

. Za prikupljanje otopljene vode mozete

uporabiti spremnik za velike boce. U
tu svrhu izvadite spremnik za velike
boce (vidi poglavlje Cis¢enje aparata)
i postavite ga pod otvoren odvod za
otopljenu vodu.

. Da bi se ubrzalo postupak

odledjivanja, dva lonca s vruéom
vodom na podmetacu za lonce staviti
u aparat.

. Nakon odledjivanja isprazniti

prikupljenu odledjenu vodu. Ostatak
odledjene vode na dnu prostora
za zamrzavanje pokupiti spuzvom.

. Zatvorite odvod za otopljenu vodu.
. Vratite spremnik za velike boce u

vrata.

10.Nakon otapanja ponovno spojite

aparat na strujnu mrezu i ukljucite ga.

CiSéenje aparata

A Pozor

= Ne rabite sredstva za CiS¢enje
i otapala koja sadrze pijesak, klorid ili
kiseline.

Ne rabite grube ili oStre spuzve.

Na metalnim povrSinama bi mogla
nastati korozija.

Police za odlaganje i spremista nikada
ne prati u perilici za posudje.

Dijelovi se mogu iskriviti!
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Postupaijte na sljedeci nacin:

1. Prije ¢iS¢enja aparat iskljuditi.

2. lzvuéi mrezni utikac ili iskljuditi
osigurac.

3. |zvaditi namirnice i smjestiti
na hladnom mjestu. Rashladnu
bateriju (ako je prilozena) staviti na
namirnice.

4. Pri¢ekajte dok se sloj leda ne otopi.

5. Cistite aparat mekom krpom, mlakom
vodom te s malo PH-neutralnoga
deterdZenta. Sapunica ne smije
dospjeti u rasvjetu plocu.

6. Brtvu na vratima obrisati samo ¢istom
vodom te dobro posusiti.

7. Nakon cisc¢enja: Aparat ponovno
prikljuditi i ukljuditi.
8. Zamrznute namirnice ponovno uloziti.

Oprema
Pri ¢iS¢enju svi podesivi dijelovi aparata
mogu se izvaditi.

Vadjenje pregradaka iz vrata
Slika d

Pregratke podignite i izvucite.
Vadjenje staklenih polica

Za to izvucite policu, sprijeda je
podignite i izvadite.

Vadjenje uklonjivog spremista
Spremiste podici i izvuci ga van.
Zaslon odvoda otopljene vode

Za Ciscenje Zlijeba za odledenu vodu
morate odvoijiti staklenu policu koja se
nalazi iznad spremista za povrée, slika
El/7, od zaslona za odvodenje vode:

1. lzvadite staklenu policu.

2. Podignite i izvadite zaslon za
odvodenje vode. Slika [
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Upozornéni

Zleb za otopljenu vodu i odvodni otvor
redovno Cistite Stapic¢ima vate ili neCim
slicnim, da bi otopljena voda mogla da
otice.

Ladica za povrce

(ne kod svih modela)

Zaslon ladice za povrée mozete pri
¢iséenju izvaditi.

Postrani¢ne gumbe pritisnite jedan za
drugim i pritom skinite zaslon ladice za
povrée. Slika

Vadjenje spremista

Slika

Spremiste izvuci skroz do granicnika,
sprijeda ga podignuti i izvuci.

Mirisi

Ako se moze zamijetiti neprijatne mirise:

1. Aparat se iskljucCuje tipkalom UKIj./
Isklj. Slika E/1

2. Sve namirnice izvaditi iz aparata.

3. Ocistiti unutarnji prostor (videijti
CiScenje aparata).

4. Ocistiti sva pakiranja.

5. Zivezne namirnice jakoga mirisa
neprodusno pakirati, da bi se izbjeglo
pojavu mirisa.

6. Aparat ponovno ukljuciti.
. Rasporediti zivezne namirnice.

8. Nakon 24 sata provijeriti, je li ponovno
dosSlo do pojave mirisa.

~



Rasvjeta (LED)

Vas aparat je opremljen LED-rasvjetom
koja ne zahtijeva odrzavanije.

Popravke na ovoj rasvjeti smiju provoditi
samo struénjaci koje je ovlastila sluzba
odrzavanja.

Usteda energije

m Aparat postaviti u suhom prostoru
kojeg se moze vijetritil Aparat ne treba
stajati izravno na suncu ili u blizini
izvora topline (npr. grijaci, Stednjak).
Po potrebi upotrijebite izolacijsku
plocu.

m Topla jela i pi¢a najprije
ohladiti i potom staviti u aparat.

m Smrznute namirnice za odmrzavanje
stavite u prostor za hladjenje, kako bi
hladnoc¢u namirnica koristili za
hladjenje namirnica u prostoru za
hladjenje.

m Redovito otapati mraznu oblogu
u prostoru za zamrzavanije.

Sloj inja pogorsava prijenos hladnoce
na zamrznutu namirnicu te povecava
utrosak struje.

m Vrata aparata otvarati Sto je moguce
krace.

m Kako bi sprijecili povec¢anu potrosnju
energije, povremeno ocistite straznju
stranu aparata.
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m Ako postoji:
Montirajte razmacnik od zida kako
bi se postigao navedeni energetski
prijam (vidjeti Uputa za montiranje).
Smanjeni razmak od zida
ne ograni¢ava funkcije aparata.
Energetski prijam moze se stoga
neznatno povecati. Razmak ne smije
biti ve¢i od 75 mm.

m Raspored dijelova opreme nemaju
utjecaja na prijam energije uredjaja.

Sumovi koiji se javljaju
pri radu

Sasvim normalni Sumovi
Brujanje

Motori rade (npr. rashladni agregati,
ventilator).

Sumovi u vidu kovitlanja, klokotanja ili
grgotanja

Rashladno sredstvo tece kroz cijevi.
Kliktanje

Motor, sklopka ili magnetni ventili se
ukljuduju/iskljucuju.

Izbjegavanje Sumova

Aparat ne stoji ravno

Molimo vas poravnajte aparat pomocu
razulje. Koristite pritom navojne nozice ili
podmetnite nesto.

Aparat ”nalijeze” na nesto

Odmaknite aparat od susjednog
namjestaja ili aparata.

Spremista ili povrSine za odlaganje se
klimaju ili zaglavljuju

Provijerite dijelove koje se moze

vaditi i po potrebi ih ponovno namjestite.

Boce ili sudovi se dodiruju
Razmaknite malo boce ili sudove.
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Male smetnje otklonite sami

Prije nego Sto pozovete sluzbu odrzavanja:
Provjerite moZzete li smetnju sami otkloniti s pomocu slijedecih naputaka.
TroSkove za savjete sluzbe odrzavanja morate sami snositi — takodjer i za vrijeme

jamstvenog rokal

Smetnja

Moguéi uzrok

Pomo¢

Temperatura izrazito
odstupa od podeSene
temperature.

Ponekad je dovoljno da aparat iskljuCite na 5
minuta.

Ako je temperatura suvise visoka, provjerite
poslije nekoliko sati da Ii je postignuta
odgovarajuca temperatura.

Ako je temperatura suvise niska, ponovo ju
provjerite slijedeceg dana.

Displej ne svijetli.

Nestanak struje; osigurac se
isklju¢io; mrezni utikac nije
ucvrscen.

Utaknuti utiCnicu. Provjerite ima li struje,
provjerite osigurace.

U prostoru za hladjenje je
previSe hladno.

NamijeStena je previSe
hladna temperatura.

Ugoditi viSu temperaturu (vidjeti poglavlje
"Namjestanje temperature”).

Dno prostora za hladjenje je
mokro.

Odvodni Zlijebovi za
odledjenu vodu i odvodni
otvor su zaStopani.

Qcistiti Zlijeboyi za odledjenu vodu i odvodni
otvor (vidjeti "CiScenje aparata”). Slika

Temperatura u prostoru
7a zamrzavanje previsoka.

Cesto otvaranje uredaja.

Uredaj ne otvarati bespotrebno.

Otvorizadovod i odvod zraka
Su pokriveni.

UKloniti prepreke.

Zamrzavanje vecih koli¢ina
svjezih namirnica.

Nemojte prekoracivati kapacitet zamrzavanja.

Aparat ne hladi, predocnici
temperature i rasvjeta
svijetle.

Nacin predstavljanja je
ukljucen.

UkljuCiti samostalni test aparata (vidjeti
poglavlje "Samotestiranje aparata”).

Po svrSetku programa aparat se prebacuje na
uobicajeni rad.

Na povrsini uredaja i na
policama za odlaganje u
uredaju stvara se kondenzat.

Ucinak pojaCavaju tople i
vlazne okolne temperature.

ObriSite vodu mekom, suhom krpom.

m Uredaj otvarajte Sto je moguce krace

m Pripazite da uredaj uvijek bude dobro
zatvoren.
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Samotestiranje aparata

Va$ aparat raspolaze automatskim
programom samotestiranja koji Vam
ukazuje na izvore eventualnih kvarova,
a koje smije uklanjati iskljuCivo
korisni¢ka sluzba.

Pokretanje samotestiranja
aparata

Slika A

1. Aparat iskljucite pomocu tipke
ukljuéeno/isklju¢eno 1 i saCekajte
5 minuta.

2. Uredaj ukljugite pomocu tipke za
ukljuCivanje/iskljuCivanje 1 te unutar
prvih 10 sekundi pritisnite tipku za
ugadanje temperature 4 i drzite je oko
3-5 sekundi, sve dok se na
predodniku temperature 2 ne prikaze
2 °C.

Program samotestiranja pokrenut je
kada uzastopno zasvijetle predocnici
temperature.

Ako aparat nakon kratkog vremena
pokazuje temperaturu koja je namjestena
prije samotestiranja, aparat je u redu.
Ako predocCnik "super” 3 trepce 10
sekunda, radi se o kakvoj pogresci.
Obavijestite servisnu sluzbu.

Okoncavanje samotestiranja
aparata

Po svrSetku programa aparat se
prebacuje na uobiajeni rad.

Servisna sluzba,
proizvodni/tvornicki
broj i tehnicki podaci

Servisna sluzba

Ako imate pitanja, ne mozete sami
ukloniti smetnju na uredaju ili je potrebno
popraviti vas uredaj, obratite se nasoj
servisnoj sluzbi.

Mnoge probleme mozete sami rijeSiti s
pomocu informacija o uklanjanju smetnji
u ovim uputama ili na naSoj internetskoj
stranici. U slu¢aju da ipak ne uspijete
sami rijesSiti problem, obratite se nasoj
servisnoj sluzbi.

Uvijek ¢emo pronaci odgovarajuce
rieSenje i pokusati izbjeci nepotrebne
dolaske tehni¢ara servisne sluzbe.
Jamc¢imo da ce va$ uredaj popraviti
obuceni tehnicari servisne sluzbe s
pomocu originalnih rezervnih dijelova u
jamstvenom roku i nakon isteka jamstva
proizvodada.

Iz sigurnosnih razloga samo obucéeno
stru¢no osoblje smije vrSiti popravak
uredaja. Jamstveni uvjeti prestaju vrijediti
ako popravke ili zahvate na uredaju
provede osoblje koje nismo ovlastili ili
ako se na uredaju dodaju rezervni
dijelovi, prosirenja ili dodaci koji nisu
originalni dijelovi i oni dovedu do
ostecenja.

Originalne rezervne dijelove koji su bitni
za funkcioniranje uredaja u skladu s
odgovaraju¢om Direktivom o ekoloSkom
dizajnu mozete dobiti od naSe servisne
sluzbe tijekom razdoblja od najmanje 10
godina od stavljanja vaseg uredaja na
trziste u Europskom gospodarskom
podrudju.
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Upozornéni

Angaziranje servisne sluzbe besplatno je
u okviru uvjeta jamstva proizvodaca koji
vrijede lokalno.Minimalno trajanje
jamstva (jamstvo proizvodada za privatne
korisnike) u Europskom gospodarskom
podrucju iznosi 2 godine (uz iznimku
Danske i Svedske gdje traje 1 godinu) u
skladu s vazecim lokalnim uvjetima
pruzanja jamstva. Uvjeti jamstva ne
utjeCu na druga prava i obaveze na koje
imate pravo u skladu s lokalnim
zakonodavstvom.

Detaljne informacije o vremenu trajanja
jamstva i uvjetima jamstva u svojoj zemlji
mozete dobiti od naSe servisne sluzbe,
svog dobavljaca ili na nasoj internetskoj
stranici.

Kada se obracate servisnoj sluzbi,
potreban vam je proizvodni broj (E-Nr.) i
tvorni¢ki broj (FD) uredaja.

Kontakt podatke servisne sluzbe mozete
naci u prilozenom popisu servisnih sluzbi
ili na nasoj internetskoj stranici.
Proizvodni broj (E-Nr.) i tvorni¢ki broj
(FD)

Proizvodni broj (E-Nr.) i tvorniCki broj
(FD) mozete nadi na tipskoj plocici
uredaja. Slika [

ZabiljeZite si podatke o svom uredaju i
broj telefona servisne sluzbe kako biste
ih mogli brzo pronaci.
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Tehnicki podaci

Sredstvo za hladenje, upotrebljivi
volumen i daljnji tehni¢ki podaci nalaze
se na tipskoj plo&ici. Slika [@

Dodatne informacije o svojem modelu
mozete nadi na internetu na stranici
https://www.bsh-group.com/energylabel
(vrijedi samo za zemlje u Europskom
gospodarskom prostoru). Ova web-
adresa sluzi kao poveznica na sluzbenu
bazu podataka o proizvodima EPREL,
Cija web-adresa jo$ nije bila objavljena u
trenutku tiska. Kada dodete na stranicu
slijedite upute za pretrazivanje modela.
Oznaka modela sastoji se od znakova
ispred kose crte broja proizvoda (E-Nr.)
na tipskoj plocici. Alternativno mozete
pronaci oznaku modela i u prvom retku
EU energetske naljepnice.

Nalog za popravak
te savjetovanje u slucaju
smetnji

Podatke za vezu za sve zemlje ¢ete nadi
u priloZzenom popisu sluzbi odrzavanja.



Sigurnosna uputstva
I upozorenja

Pre nego sto aparat pustite
u rad

Pazljivo procitajte uputstvo

za upotrebu i uputstvo

za montazu! Dobicete vazne
informacije o postavljanju,
upotrebi i odrzavanju aparata.
Proizvodac¢ ne garantuje ako
se ne pridrzavate uputstava

i upozorenja iz uputstva

za upotrebu. Sva dokumenta
sacuvajte za kasniju upotrebu ili
za drugog vlasnika.

Tehnicka sigurnost
Opasnost od pozara

U cevima cirkulacionog
kruga rashladnog sredstva u
malim koli¢inama se nalazi
ekoloski prihvatljivo, ali zapaljivo
rashladno sredstvo (R600a).
Ono ne ostecuje ozonski sloj i
ne doprinosi povecaju efekta
staklenika. U slucaju curenja
rashladnog sredstva moze da
dode do povreda ociju ili do
njegovog zapaljenja.

U sluéaju ostec¢enja
Otvorenu vatru ili izvore
paljenja udaljiti od aparata.

Prostoriju nekoliko minuta
dobro provetriti.
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Aparat iskljuciti i izvuc¢i mrezni
utikac.
Obavestite servisnu sluzbu.

Ukoliko ima vise rashladnog
sredstva u aparatu, utoliko mora
biti veci prostor u kome

je aparat smesten. U malom
prostoru u slu¢aju curenja moze
nastati zapaljiva smeSa gasa

i vazduha.

Na 8 g rashladnog sredstva
mora dodi

najmanje 1 m?3 prostora.
Koli¢ina rashladnog sredstva

u vasem aparatu nalazi

se na plocici s oznakom tipa

u unutrasnjosti aparata.

Prilikom postavljanja uredaja
vodite racuna da se mrezni
prikljuéni vod ne zaglavi ili oSteti.
Da bi se sprecile opasnosti,
zamenu oste¢enog mreznog
prikljuénog voda uredaja mora
da obavi proizvodac, korisnicki
servis ili osoba sa slicnim
kvalifikacijama. Nestru¢no
izvrSeni radovi instalacije i
popravki u velikoj meri mogu da
ugroze korisnike.

Popravke sme vrsiti samo
proizvodac, servisna sluzba ili
slicno kvalifikovana osoba.

Smeju se koristiti samo
originalni delovi proizvodjaca.
Samo s ovim delovima
proizvodja¢ garantuje da ¢e se
ispuniti sigurnosni zahtevi.
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Nemojte da upotrebljavate
viSestruke uti¢nice, produzni
kabl ili adapter.

Opasnost od pozara

Prenosive viSestruke

uticnice i prenosivi strujni
adapteri mogu da se pregreju |
da izazovu pozar.
Niposto nemojte da postavljate
prenosive visestruke uticnice ili
prenosive strujne adaptere iza
uredaja.

Prilikom upotrebe

U uredaju nikada nemojte da
upotrebljavate neke druge
elektricne aparate (npr.

grejacCe, elektricne aparate za

pripremu leda itd.). Opasnost
od eksplozije!

Uredaj nemojte nikada otapati

ili Cistiti pomocu parnog

CistaCal Para moze dospeti na

elektricne delove i izazvati
kratak spoj. Opasnost od
strujnog udara!

Nemojte da primenjujete
nikakve dodatne mere u cilju
ubrzanja postupka otapanja,

osim ukoliko to nije navedeno

u uputstvima proizvodaca.
Opasnost od eksplozije!
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Nemoijte upotrebljavati oStre
predmete ili predmete oStrih
lvica za uklanjanje slojeva inja
i leda. Tako mozete oStetiti
cevi za rashladno
sredstvo.Rashladno sredstvo
moze prsnuti u oCi i dovesti
do povreda ili se zapaliti.

Nemoijte odlagati proizvode
sa zapaljivim gasovima (npr.
sprej) ni eksplozivhe materije.
Opasnost od eksplozije!

Postolje, uloske, vrata itd.
nemojte koristiti za stajanje ili
oslanjanje.

Radi odledivanja i ¢is¢enja,
izvucite mrezni utikac ili
iskljuCite osigurac. Vucite za
mrezni utikac¢, ne za prikljucni
kabel.

Visokoprocentni alkohol
Cuvajte samo ako je dobro
zatvoren i u uspravnom
polozaju.

Delove od plastike i zaptivac
na vratima nemojte zaprljati
uljem ili mascu. U suprotnom
¢e delovi od plastike

i zaptivaC na vratima postati
porozni.

Otvor za dovod i odvod
vazduha na aparatu nemojte
pokriti ili zatvoriti.



Izbegavanje rizika za decu i
ugrozene osobe:

Ugrozena su deca, osobe
koje su telesno, fiziCki ili u
opazajnom smislu ogranic¢ene
kao i osobe koje nisu dovoljno
upoznate sa sigurnim
opsluzivanjem aparata.

Uverite se da su deca i
ugrozene osobe razumeli
opasnosti.

Osoba odgovorna za
bezbednost mora da
nadgleda i upucuje decu i
ugrozene osobe.

KoriS¢enje uredaja dozvolite
samo deci koja imaju 8
godina ili vise.

Prilikom ¢&is¢enja i radova
odrzavanja nadgledajte decu.
Deci nikada nemoijte dozvoliti
da se igraju uredajem.

U prostoru za zamrzavanje
nemojte Suvati teCnosti u
bocama i limenkama (narocito
pica koja sadrze ugljen-
dioksid).Boce i limenke

se mogu rasprsnuti!

Zamrznute namirnice nemoijte
stavljati u usta odmah nakon
vadenja iz prostora

za zamrzavanje.

Opasnost od promrzlinal!
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lzbegavajte duzi kontakt ruku
sa zamrznutim namirnicama,
ledom ili cevima

isparivaca itd.

Opasnost od promrzlinal!

Deca u domacinstvu

Ambalazu i njene delove
ne prepustiti deci.
Opasnost od gusenja

u savijenim kartonskim
kutijama i folijamal

Aparat nije igraCka za decul!

Kod aparata s bravom na
vratima:

klju¢ Cuvati van domasaja
dece!

Opste odredbe
Aparat je pogodan

za hladenje i zamrzavanje
namirnica,

za pripremu leda.
Ovaj aparat namenjen je
za domacu upotrebu

u privatnom domacinstvu i za
domace okruzenije.

Cirkulacija rashladnog sredstva
je ispitana na nepropustljivost.
Ovaj uredaj ispunjava zahteve
odgovarajucih odredbi za
bezbednost elektricnih uredaja i
kod njega su otklonjene su
radiosmetnje.
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Ovaj uredaj je namenjen za
koris¢enje na nadmorskim
visinama od maksimalno
2000 metara.

Uputstva za odlaganje
u otpad

< Odlaganje ambalaze u otpad

Ambalaza Stiti vas aparat od oStecenja
pri transportu. Svi upotrebljeni materijali
su ekoloSki neSkodljivi i mogu

se ponovo reciklirati. Molimo

da pomognete u tome: odlozite
ambalaZu u otpad ekoloski ispravno.

O aktuelnim nacinima odlaganja u otpad
informiSite se kod Vaseg struénog
prodavca ili u komunalnoj upravi.

<» Odlaganje u otpad starog
aparata

Stari aparati nisu bezvredan otpad!
Ekoloski prikladnim odlaganjem u otpad
vredne sirovine se mogu reciklirati.

Ovaj je aparat oznacen u skladu
E sa evropskom smernicom 2012/
=== 19/EU o otpadnim elektri¢nim i
elektronskim aparatima (waste
electrical and electronic
equipment - WEEE).
Smernica odreduje okvir za
povratak i reciklazu otpadnih
aparata koji vazi u celoj Evropskoj
Uniji.
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A Upozorenje

Kod isluZzenih aparata
1. Izvuci mrezni utikac.

2. Presedi priklju¢ni kabel i ukloniti
ga zajedno s mreznim utikaCem.

3. Police i posude nemojte izvladiti
da bi se deci otezalo da se popnu
unutral

4. Nemojte dozvoliti deci da se igraju
sa isluzenim aparatom. Opasnost
od guSenjal

Rashladni uredaji sadrze rashladna
sredstva i izolacione gasove. Rashladna
sredstva i gasovi se moraju stru¢no
odloZiti u otpad. Cevi koje su sluzile

za cirkulaciju rashladnog sredstva
nemojte ostetiti do stru¢nog odlaganja
u otpad.
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Obim isporuke

Posle raspakivanja proverite sve delove
u odnosu na eventualna ostecenja pri
transportu.

U slucCaju reklamacija obratite se
prodavcu kod kojeg ste kupili aparat
ili nasSoj servisnoj sluzbi.

Isporuka se sastoji od slededih delova:
m Stojeéi aparat

Oprema (zavisno od modela)
Vreca s materijalom za montazu
Uputstva za upotrebu

Uputstvo za montazu

Servisna knjiga

PriloZzena garancija

Informacije u vezi sa potroSnjom
energije i Sumovima

Mesto postavljanja

Kao mesto postavljanja pogodan je suv
prostor koji se moze provetravati. Mesto
za postavljanje ne bi trebalo da bude
direktno izloZzeno suncu i ne bi trebalo
da bude u blizini izvora toplote kao

Sto su Sporet, grejadi itd. Ako

se postavljanje pored nekog izvora
toplote ne moze izbedi, koristite
odgovarajucu izolacionu plocu ili

se pridrzavajte slededih minimalnih
rastojanja od izvora toplote:

m Od elektri¢nih i gasnih Sporeta: 3 cm.

m Od 3poreta na naftu ili ugalj: 30 cm.

Pod na mestu postavljanja se ne sme
ugibati, pod eventualno ojacati.
Eventualne neravnine na podu izravnati
podmetacima.

Razmak od zida

Slika H

Aparat ne zahteva boc¢no rastojanje od
zida. Posude i police se uprkos tome
mogu potpuno izvudi.
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Promena Sarki na vratima
(ako je potrebno)

Ako je potrebno: Preporucujemo

da se prepusti nasoj servisnoj sluzbi
da premesti okov na vratima. Troskove
izmene Sarki na vratima moZete saznati
u vasoj servisnoj sluzbi.

A Upozorenje

Za vreme premestanja Sarki na vratima
aparat ne sme biti prikljuen

na elektricnu mrezu. Pre toga izvudi
mrezni utikac. Da se poledina aparata ne
bi ostetila, podmetnuti dovoljno zastitne
podloge. Aparat paZljivo poloziti

na poledinu.

Uputstvo

Ako se aparat polaZze na poledinu zidni
distancioni podmeta¢ ne sme biti
montiran.
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Obratiti paznju na
temperaturu prostora
| provetravanje

Temperatura prostora

Aparat je projektovan za odredenu
klimatsku klasu. Zavisno od klimatske
klase aparat se moZze Kkoristiti

na sledec¢im sobnim temperaturama.

Temperaturna klasa je navedena
na plodici s oznakom tipa, slika M.

Temperaturna Dozvoljena temperatura
klasa prostora

SN +10°Cdo32°C

N +16°Cdo32°C

ST +16°Cdo 38°C

T +16°Cdo43°C
Uputstvo

Aparat se moze koristiti u okviru granica
temperature prostora date klimatske
klase. Ako se aparat klimatske klase SN
koristi pri nizim temperaturama prostora
mogu se iskljuciti oStecenja aparata

do temperature od +5 °C.

Provetravanje
Slika A

Vazduh na zadnjem zidu

aparata se zagreva. Zagrejani

vazduh se mora neometano odvoditi.

U suprotnom rashladni agregat mora da
radi pove¢anom snagom. Ovo povecava
potroSnju struje. Stoga: Otvore za dovod
i odvod vazduha nemojte nikada pokriti
ili zatvoritil



Prikljucenje aparata

Posle postavljanja aparata trebalo

bi do pustanja u rad aparata sacekati
najmanje 1 sat. Za vreme transporta
moze se desiti da ulje koje se nalazi

u kompresoru dospe u rashladni sistem.

Pre prvog pustanja u rad oCistiti
unutradnjost aparata (vidi "Ciséenje
aparata”).

Elektriéno priklju€ivanje
UtiCnica mora da se nalazi u blizini

uredaja i da bude pristupacna i nakon
njegovog postavljanja.

A Upozorenje

Opasnost od strujnog udaral

Ukoliko duzina mreznog priklju¢nog
voda nije dovoljna, ni u kom sluc¢aju
nemojte da upotrebljavate viSestruke
uti¢nice ili produzni kabl. Umesto toga,
obratite se servisnoj sluzbi za
alternativna reSenja.

Uredaj odgovara klasi zastite |. Pomocu
propisno ugradene utinice sa zastitnim
vodom prikljugite uredaj na naizmeni¢nu
struju od 220-240 V/50 Hz. Uti¢nica
mora da bude zasti¢ena osiguraem od
10 Ado 16 A.

Kod uredaja koji se ne¢e pokretati u
evropskim zemljama, proverite da li se
navedeni napon i vrsta struje poklapaju
sa vrednostima vase strujne mreze. Te
podatke Cete naci na plocici s oznakom
tipa, slika B
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A Upozorenje

Aparat ni u kom slu¢aju ne sme biti
priklju¢en elektricnim Stednim utikacem.

Prilikom upotrebe nasih aparata mogu se
koristiti mrezni i sinusni adapteri. Kod
fotovoltaik postrojenja koriste se mrezni
naizmenicni pretvaraci koji se ukljucuju
direktno na strujnu mrezu. Kod odvojenih
sistema (na primer: brodova ili planinskih
koliba) koji nemaju direktan priklju¢ak na
javnu mrezu moraju se koristiti sinusni
adapteri.

Upoznavanje aparata

Molimo da otklopite poslednju stranicu
sa slikama. Ovo uputstvo za upotrebu
vazi za vise modela.

Oprema modela se moze razlikovati.
Odstupanja kod slika su moguca.
Slika H

* Ne kod svih modela.

1-4  Upravljacki elemenati
5 Osvetlienje (LED)
6 Staklena polica u prostoru
za hladenje
Posuda za povrce
Pregradak za buter i sir *
Ulozak za odlaganje jaja*
UloZak za odlaganje velikih boca
Fioka za zamrznute namirnice
(mala)

- = O 0
— O
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12  Staklena polica u prostoru
za zamrzavanje

13 Fioka za zamrznute namirnice
(velika)

14 Odvod otopljene vode

15 Navojne nozice

A Prostor za hladenje
B Prostor za zamrzavanje

Upravljacki elemenati
Slika H

1 Tipka za ukljuéenje/iskljuéenje
Sluzi za ukljucivanje i iskljucivanje
celog aparata.

2 Displej temperature prostora
za hladenje
Brojevi odgovaraju podeSenim
temperaturama prostora
za hladenje u °C.

3 Displej ”super-zamrzavanje”
Svetli samo kada je super-
zamrzavanje u funkciji.

4 Tipka za podeSavanje
temperature u prostoru
za hladenje

Tipkom se podeSava temperatura
rashladne komore.
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Ukljuéivanje aparata

Slika A
Aparat ukljuciti tipkom uklj./isklj. 1.

Aparat pocCinje da hladi. Osvetljenje je
uklju¢eno kada su vrata otvorena.

Preporudujemo podeSavanje na +4 °C.

Uputstva u vezi sa radom

m Nakon uklju€ivanja moze potrajati
nekoliko sati dok se ne dostignu
podeSene temperature.

Pre toga ne ulagati zivotne namirnice
u aparat.

m Za vreme dok rashladni agregat radi,
na zadnjoj strani prostora
za hladenje se pojavljuju kapljice vode
ili inje, to je funkcionalno uslovljeno.
Struganje sloja inja ili brisanje kapljica
vode nije potrebno. Inje na zadnjem
zidu se automatski otapa. Otopljena
voda sakuplja se u odvodnom Zlebu,
slika @, odvodi u rashladni agregat
i tamo isparava.

m Prednje strane kucista se delimi¢no
lako zagrevaju, to spreCava pojavu
kondenzata u podrudju zaptivaca
na vratima.

m Ako se nakon zatvaranja prostora
za zamrzavanje vrata nemogu ponovo
otvoriti, sacekajte trenutak dok se
nastali pritisak ne izjednaci.

m Zavisno od rashladnog sistema
na reSetke zamrzivaca se na nekim
mestima moZe brzo nahvatati inje. To
nema uticaja na funkciju ili potroSnju
struje. Otapanje je potrebno tek
kada se na Citavoj povrSini reSetke
zamrzivaca obrazuje inje ili led
debljine vise od 5 mm.
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Podesavanje
temperature

Slika A

Prostor za hladenje

Temperatura se moze podesSavati od
+2 °C do +8 °C.

Tipku za podeSavanje temperature 4
pritiskati sve dok se ne podesi Zeljena
temperatura u prostoru za hladenje.

Pamti se zadnja podeSena vrednost.
PodeSena temperatura se pokazuje
na temperaturnom displeju 2.

Prostor za zamrzavanje

Temperatura u prostoru za zamrzavanje
je zavisna od temperature prostora

za hladenje.

Nize temperature prostora za hladenje
uslovljavaju takode i nize temperature

u prostoru za zamrzavanje.

Korisha zapremina

Podatke o korisnoj zapremini naci ¢ete
u vasem aparatu na plocici s oznakom
tipa. Slika @

Potpuno iskoriSéenje
volumena zamrzavanja
Da bi smestili najve¢u mogucu koli¢inu

zamrznutih namirnica, mozete izvaditi sve
delove opreme. Namirnice se tada mogu

slagati direktno na uloScima i na dnu
prostora za zamrzavanije.

Izvaditi delove opreme
Posudu za zamrzunte namirnice izvuci

do kraja, napred podidi i izvaditi. Slika @

Prostor za hladenje

Prostor za hladenje je idealno mesto
za Cuvanje mesa, kobasice, ribe, mlecnih
proizvoda, jaja, gotovih jela i peciva.

Obratiti paznju prilikom
ulaganja

m Stavljati samo sveze i ispravne
namirnice. Tako ¢e duze ostati
oCuvani kvalitet i sveZina.

m Kod gotovih proizvoda i pakovane
robe pridrzavati se najkraceg roka
trajanja koji je naveo proizvodac
ili datuma upotrebljivosti.

m Da bi se saCuvali aroma, boja
i svezina namirnice moraju biti dobro
upakovane ili poklopljene. Tako se
spre€ava prenosenje ukusa i promena
boje plasti¢nih delova prostora
za hladenje.

m Topla jela i pi¢a ostaviti da se ohlade
izvan aparata, i tek tada ih staviti
u aparat.

Uputstvo

Izbegavajte kontakt izmedu zivotnih
namirnica i poledine. U suprotnom se
ometa cirkulacija vazduha.

Zivotne namirnice ili ambalaZa se mogu
zalediti i slepiti za poledinu.

55



Sr

Obratiti paznju na zone
hladnoée u prostoru

za hladenje

Cirkulacijom vazduha u prostoru

za hladenje nastaju zone razliCite
hladnoce:

m Najtoplija zona je u vratima sasvim
gore.

Uputstvo

U najtoplijoj zoni odlaZite na pr. tvrdi
sir i puter. Sir tako moZe i dalje da
razvija svoju aromu, buter ostaje mek
da moze da se maze.

m Najhladnija zona je u posudi koja se
moze izvladiti.
Uputstvo

Skladistite u najhladnijoj zoni osetljive
zivotne namirnice (na pr. riba,
kobasice, meso).

Posuda za povrcée sa
regulatorom viaznosti

Slika @

Da bi se obezbedila optimalna klima
za Suvanje povrcéa i voca, moze se —
u zavisnosti od koli¢ine namirnica -
regulisati vlaznost vazduha u posudi
za povrce:

m manje koli¢ine povréa i vo¢a — visoka
vlaznost vazduha

m velike koli¢ine povrca i vo¢a - niska
vlaznost vazduha
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Uputstva

m Da bi se najbolje oSuvali kvalitet
i aroma voca (na primer ananas,
banane, papaja i agrumi) i povréa (na
primer plavi patlidzan, krastavci,
cukini, paprika, paradajz i krompir)
koji su osetljivi na hladnodu, Cuvajte ih
izvan frizidera pri temperaturi od oko
+8 °C do +12 °C.

m U zavisnosti od koli¢ine namirnica
kondenzat u posudi za povrce se
moze pojaviti. Kondenzat obrisite
suvom krpom i pomodu regulatora
vlaznosti podesite vlaznost vazduha
u posudi za povrde.

Prostor za zamrzavanje

Prostor za zamrzavanje koristiti

m Za odlaganje duboko zamrznutih jela.
m Za pripremu kockica leda.
m Za zamrzavanje zivotnih namirnica.

Uputstvo

Vodite raduna o tome da vrata prostora
za zamrzavanje uvek budu zatvorenal
Kada su vrata otvorena, zamrznute
namirnice se brzo odleduju, a u prostoru
za zamrzavanje se stvara mnogo leda.
Osim toga: rasipanje energije zbog
visoke potrosnje struje!



Kapacitet zamrzavanja

Podatke o kapacitetu zamrzavanja
mozete pronaci na tipskoj plocici.
Slika @

Preduslovi za kapacitet
zamrzavanja

m Super zamrzavanje ukljuditi pre
unosenja sveze robe (vidi poglavlje
Super zamrzavanje).

m Najbolje je da vece koli¢ine namirnica
zamrzavate u najnizoj pregradi. Tamo
¢e se jako brzo zamrznuti i tako
saCuvati svoj kvalitet.

Zamrzavanje
i smestanje

Kupovina duboko zamrznutih
namirnica

m Ambalaza se ne sme ostetiti.

m Obratite paznju na rok trajanja.

m Temperatura u prodajnom zamrzivacu
mora biti -18 °C ili niza.

m Duboko zamrznutu namirnicu nositi po

mogucstvu u izolovanoj torbi i brzo je
staviti u prostor za zamrzavanije.

Zamrzavanje namirnica

m Za zamrzavanje koristite samo sveze
i besprekorne namirnice.

m Namirnice koje tek treba zamrznuti
ne smeju dodi u dodir sa veé
zamrznutim namirnicama.

m Namirnice hermeticki upakovati da
ne bi izgubile ukus ili se isusile.
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Smestaj zamrznutih namirnica

Da bi obezbedili besprekornu cirkulaciju
vazduha posudu za zamrznute namirnice
gurnite do kraja.

Ako treba smestiti mnogo zivotnih
namirnica, Zivotne namirnice se mogu
poredati direktno na staklene police i na
dno prostora za zamrzavanje.

1. U tu svrhu izvadite sve posude
za zamrznute namirnice.

2. Posudu za zamrzunte namirnice izvuci
do kraja, napred podidi i izvaditi.
Slika

Zamrzavanje svezih
namirnica

Za zamrzavanje koristite samo sveze
i besprekorne namirnice.

Da bi se sto bolje saCuvale hranljiva
vrednost, aroma i boja, povrce bi pre
zamrzavanja trebalo blanSirati. Plavi
patlidzan, paprika, tikvice i Spargla se
ne moraju blanSirati.

Literaturu o zamrzavanju i blanSiranju
mozete naci u knjizarama.

Uputstvo

Namirnice koje tek treba zamrznuti
ne smeju doci u dodir sa ve¢ zamrznutim
namirnicama.

m Za zamrzavanje su pogodni:
Peciva, riba i plodovi mora, meso,
divljag, zivina, povrée, voce, zacdinske
trave, jaja bez ljuske, mleéni proizvodi
poput sira, putera i meki sir, gotova
jela i ostatci hrane poput supe,
paprikasa, kuvanog mesa i ribe, jela
od krompira, variva i slatkisi.
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m Za zamrzavanje nisu pogodni:
Vrste povrca, koje se jedu sirove,
poput zelene salate ili rotkvica, jaja
u ljusci, grozde, cele jabuke, kruske
i breskve, tvrdo kuvana jaja, jogurt,
mleko sa visokim procentom
masnoce, slatka pavlaka, pavlaka
i majonez.

Pakovanje zamrznutih
namirnica

Namirnice hermeticki upakovati da ne bi
izgubile ukus ili se isusile.

1. Namirnicu staviti u ambalazu.

2. Potpuno istisnuti vazduh.

3. Pakovanje hermetiCki zatvoriti.

4. Na ambalaZi napisati sadrzaj i datum

zamrzavanja.

Pogodna ambalaza:

plasti¢na folija, cevasta folija od
polietilena, aluminijumska folija, posude
za zamrzavanje.

Ove proizvode mozete pronaci u
specijalizovanim prodavnicama.

Nepogodna ambalaza:

papir za pakovanje, pergament papir,
celofan, kese za smece i iskoriS¢ene
kese za kupovinu.

Za vakumiranje su pogodni:

gumene trake, plasti¢ni ¢epovi, kanap,
lepljive trake koje su otporne na
hladnocu, itd.

Kese i cevaste folije od polietilena
mozete da zavarite pomocu aparata za
zavarivanje kesa.
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Odrzivost zamrznutih
namirnica
Odrzivost zamrznutih namirnica zavisi
od vrste namirnice.
Kada je temperatura -18 °C:
m riba, kobasice, gotova jela, peciva:
do 6 meseci
m sir, Zivina, meso:
do 8 meseci
m povrce, voce:
do 12 meseci

Super-zamrzavanje

Namirnice treba $to je moguce brze
potpuno zamrznuti da bi se saduvali
vitamini, hranjive materije, izgled i ukus.
Nakon uklju€ivanja super-zamrzavanja,
uredaj stalno radi. Temperature prostora
za zamrzavanje su znatno nize od onih u
normalnom rezimu rada.

Nekoliko ¢asova pre zamrzavanja svezih
namirnica, ukljucite super-zamrzavanje
da biste izbegli nezeljen rast
temperature.

Ako treba da se koristi kapacitet
zamrzavanja u skladu sa tipskom
plodicom, tada super-zamrzavanje
ukljuCite 24 Casa pre zamrzavanja svezih
namirnica.

Manje koli¢ine namirnica (do 2 kg)

mogu se zamrzavati bez super-
zamrzavanja.

Uputstvo

Ako je uklju¢eno super-zamrzavanije,
moze dodi do ucestalijih Sumova pri
radu.



Ukljuéivanje i isklju€ivanje
Slika B

Tipku za podeSavanje temperature 4
pritiskati sve dok se displej super 3
svetli.

Super-zamrzavanje se automatski
iskljuCuje najkasnije nakon 22 dana.

Odmrzavanje
zamrznute namirnice

Zavisno od vrste i namene
moze se birati jedna od sledecih
mogucénosti:
na sobnoj temperaturi
u frizideru
u elektric¢noj pecnici, sa/bez
ventilatora s toplim vazduhom
u mikrotalasnoj pecnici
A Paznja
Zamrznutu namirnicu koja je pocela
da se otapa ili se otopila nemoijte
ponovo zamrzavati. Tek posle obrade

u gotovo jelo (skuvano ili pe¢eno)
moze se ponovo zamrznuti.

Maks. rok ¢uvanja zamrznutih namirnica
nemoijte viSe do kraja iskoristiti.

Oprema

(ne kod svih modela)

Pregradak za buter i sir

Lakim pritiskom u sredini zaklopke na
pregratku za puter otvara se pregradak
za puter.

Radi CiSc¢enja pregradak dole podici

i izvaditi.
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Polica u vratima koja se moze
premestati "EasyLift”

Slika H

Polica se moze premestati po visini ne
vadedi je.

Boc¢nu dugmad na polici istovremeno
pritisnuti da bi se polica mogla pokrenuti
na dole. Na gore se moze pokretati bez
pritiskanja dugmadi.

Drzac za boce

Slika

DrzaC za boce spreCava da se boce
prevrnu prilikom otvaranja i zatvaranja
vrata.

Staklene police

Police u unutrasnjosti mozZete po potrebi
premestati: U tu svrhu izvucite policu,
spreda podignite i izvadite.

Promenljivi ulozak za
odlaganje

Slika @

Ulozak se po potrebi moze otklopiti na

dole: uloZzak povucite unapred, spustite i
pritisnite prema nazad.

On je pogodan za Cuvanje namirnica i
flasa.

Posuda koja se moze izvladiti

Slika |

Posudu za punjenje i praznjenje mozete
izvaditi. Pritom morate posudu prvo
podici i izvaditi. Drza¢ posude se moze
menjati.

Ulozak za odlaganje boca

Slika [

U uloSku za odlaganje boca mogu se
boce bezbedno odlagati. Drza¢ se moze
premestati.
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Upotreba posude za povrée

Slika
Umetak se moze izvaditi.

Posuda za zamrznute
namirnice (velika)

Slika /13

Za Cuvanje vecih zamrznutih namirnica,
kao na primer éurke, patke i guske.

Uputstvo

Pregradna ploca (ako postoji) se ne
moze izvaditi.

Posudica za led

Slika M@

1. Posudicu za led % napuniti vodom za

picCe i staviti u prostor za zamrzavanije.

2. Posudu za led koja je prilepljena
odvoijiti tupim predmetom (drSkom
kasSike).

3. Da bi se kockice leda odvaojile,
posudicu za led kratko drzati pod

mlazom tekuce vode ili je lako uvrnuti.

Rashladna baterija

Rashladna baterija se moze izvaditi radi
privvemenog hladenja namirnica, npr.
u rashladnoj torbi.

U slu¢aju nestanka struje ili neke
smetnje rashladna baterija usporava
zagrevanje stavljenih zamrznutih
namirnica.
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Nalepnica ,,OK“

(ne kod svih modela)

Pomocu nalepnice ,,OK* mozete da
proverite da li je temperatura u pregradi
za hladenje dostigla preporuceni sigurni
opseg za zivotne namirnice od +4 °C ili
nize. Ako se na nalepnici ne pokaze
,OK" onda temperaturu smanjite
postepeno.

Uputstvo

Nakon pustanja uredaja u rad moze da
prode 12 ¢asova dok se ne dostigne
podeSena temperatura.

or

Ispravno podesavanje

Iskljuéenje aparata
i iskljuéenje na duze
vreme

Iskljuéivanje uredaja
Slika A

Pritisnuti tipku za uklj./isklj. 1.
Displej temperature 2 se gasii rashladna
masina se iskljucuje.

Iskljuéenje aparata na duze
vreme

Ako se aparat duze vremena ne koristi:

1. Iskljuciti aparat.

2. lzvudi mrezni utikac ili iskljuciti
osigurac.

3. Ocistiti aparat.

4. Vrata aparata ostaviti otvorena.



Otapanje

Prostor za hladenje
Odledivanje se vrsi automatski.

Odledena voda oti¢e preko Zlebova
za odvodenje vode i odvodnog otvora
u podrucje isparavanja aparata.

Prostor za zamrzavanje

Komora za zamrzavanje se ne odleduje
automatski, poSto zamrznuta namirnica
ne sme da po¢ne da se odmrzava. Sloj
inja u komori za zamrzavanje ometa
prenosenje hladnoc¢e na zamrznute
namirnice i povecava potrosnju struje.
Redovno uklanjajte sloj inja.

A Paznja

Sloj inja ili led nemojte strugati nozem ili
Siljatim predmetom. Tako mozZete oStetiti
cevi za rashladno sredstvo. Rashladno

sredstvo moze prsnuti u oCi i dovesti
do povreda ili se zapaliti.

Postupite na sledeci nacin:

Uputstvo

Oko 4 sata pre otapanja ukljuciti super-
zamrzavanje da bi namirnice doSle

na veoma nisku temperaturu i da

bi se tako mogle duze vreme drzati

na sobnoj temperaturi.

1. Aparat iskljugiti radi odledivanja.

2. lzvuc¢i mrezni utikac ili iskljuciti
osigurac.

3. Posude za zamrznute namirnice
smestiti na hladnom mestu.

Rashladnu bateriju (ako je prilozena)
staviti na namirnice.
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4, Otvoriti odvod za odledenu vodu.
Slika

5. Za prikupljanje odledene vode moze
se koristiti polica za velike boce. U tu
svrhu izvaditi policu za velike boce
(vidi poglavlje CiS¢enje aparata)

i podmetnuti je ispod otvorenog
odvoda za odledenu vodu.

6. Da bi se postupak otapanja ubrzao,
dva lonca s vru¢om vodom
na podmetacu za lonce staviti
u aparat.

7. Posle otapanja prosuti sakupljenu
otopljenu vodu. Ostatak otopljene
vode na dnu prostora za zamrzavanje
pokupiti sunperom.

8. Zatvoriti odvod za odledenu vodu.

9. Policu za velike boce ponovo umetnuti
u vrata.

10.Posle odledivanja aparat ponovo
prikljuciti i ukljuciti.

61



Sr

CiSéenje aparata
A Paznja

m Ne upotrebljavajte sredstva
za CiSéenje i rastvarace koji sadrze
pesak, hloride ili kiseline.

m Nemoijte koristiti ostre ili abrazivne
sundere.

Na metalnim povrSinama mogla bi
nastati korozija.

m UloSke za odlaganje i posude nemojte
nikada prati u masini za pranje
posuda.

Delovi se mogu deformisatil

Postupite na sledeci nacin:

1. Pre CiSéenja iskljuditi aparat.

2. lzvudi mrezni utikac ili iskljuditi
osigurac.

3. Izvaditi namirnice i smestiti
na hladnom mestu. Rashladnu bateriju
(ako je proverena) staviti
na namirnice.

4. Sacekajte dok se sloj inja ne otopi.

5. Cistite aparat mekom krpom, mlakom
vodom i s nesto pH-neutralnog
sredstva za pranje posuda. Sapunica
ne sme dospeti u osvetljenje.

6. Zaptiva¢ na vratima odistiti samo
Cistom vodom i potom dobro osusiti.

7. Posle CiSéenja: Aparat ponovo
prikljuditi i ukljuditi.
8. Zamrznute namirnice ponovo uloziti.
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Oprema

Radi ¢iSc¢enja se svi zamenljivi delovi
aparata mogu izvaditi.

Vaderae polica u vratima
Slika

Police podici na gore i izvaditi.
Vadenje staklenih polica

U tu svrhu izvucite policu, spreda
podignite i izvadite.

Vadenje pregratka

Pregradak podignuti i izvuci.

Plo¢a za odvod odledene vode

Radi CiSc¢enja zZleba za odledenu vodu
staklena polica iznad posude za povrce,
slika /7, mora se odvoijii od lajsne na
odvodu za odledenu vodu:

1. lzvaditi staklenu policu.

2. Lajsnu na odvodu za odledenu vodu
podidi i izvaditi. Slika [

Uputstvo

Zleb za otopljenu vodu i odvodni otvor

redovno Cistite Stapic¢ima vate ili ne¢im

slicnim, da bi otopljena voda mogla da

otice.

Fioka za povrce

(ne kod svih modela)

Plo¢a fioke za povrée se mozZe skinuti

radi giScenja.

Bocénu dugmad pritisnite jedno za drugim

i pritom skinite plo¢u sa fioke za povrce.
Slika @

Vadenje posude
Slika iﬁ

Posudu izvuci do kraja, napred podici
i izvaditi.
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Mirisi

Ako su primetni neprijatni mirisi:

1.

~

Aparat iskljuciti tipkom za uklj./iskl].
Slika H/1

. Sve namirnice izvaditi iz aparata.
. Ocistiti unutrasnji prostor (vidi

poglavije "Ci§éenje aparata”).

. Ogistite sva pakovanja.
. Zivotne namirnice s jakim mirisom

hermeticki upakujte da bi se sprecilo
stvaranje mirisa.

. Aparat ponovo ukljuciti.
. Svrstati zivotne namirnice.
. Posle 24 proveriti da li je ponovo

doslo do stvaranja mirisa.

Osvetljenje (LED)

Vas$ aparat je opremljen LED-

osvetlienjem koje ne iziskuje odrzavanje.

Popravke na ovom osvetljenju smeju
vrsiti samo struénjaci koje je ovlastila
servisna sluzba.

Usteda energije

Aparat postaviti u suvoj prostoriji

koja se moze provetravatil Aparat

ne postaviti direktno na suncu ili

u blizini izvora toplote (na pr. radijatori,
Sporet).

Po potrebi upotrebite izolacionu plocu.

Topla jela i pi¢a ostaviti da se ohlade
izvan aparata, i tek tada ih staviti
u aparat.

Zamrznute namirnice radi otapanja
stavite u prostor za hladenje i tako
iskoristite hladno¢u zamrznutih
namirnica za hladenje namirnica.

Sloj leda u prostoru za zamrzavanje

redovno odledivati.

Sloj inja pogorSava prenos hladnoce
na zamrznutu namirnicu i povecava

potrosnju struje.

Vrata aparata otvarati Sto krace.

m Da bi se izbegla povec¢ana potrosnja

struje, poledinu aparata povremeno
ocistiti.

Ako postoji:

Montirajte drza¢ odstojanja prema
zidu, da bi aparat postigao navedenu
potrebnu energiju (vidi Uputstvo

za montazu). Smanjeno odstojanje
od zida ne ograni¢ava funkcionisanje
aparata. Koli¢ina potrebne energije
se moZze neznatno povecati.
Rastojanje od 75 mm se ne sme
prekoraditi.

Raspored delova opreme nema
uticaja na koli€inu potrebne energije
aparata.
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Sumovi koji se javljaju
pri radu

Sasvim normalni Sumovi
Brujanje

Motori rade (na pr. agregati za hladjenje,
ventilator).

Sumovi u vidu romorenja, klokotanija ili
grgotanja

Rashladno sredstvo teCe kroz ceuvi.
Kliktanje

Motor, prekidac ili magnetni ventili

se ukljucuju/iskljucuju.

Izbegavanje Sumova

Aparat ne stoji ravno )
Molimo vas da izravnate aparat pomocu

libele. Koristite pritom navojne nozice ili
podmetnite nesto.

Aparat "naleze” na nesto
Odmaknite aparat od susednog

namestaja ili aparata.

Posude ili povrsine za odlaganje se
klate ili zaglavljuju

Proverite delove koji se mogu vaditi i po
potrebi ih ponovo namestite.

Boce ili sudovi se dodiruju
Razmaknite malo boce ili sudove.
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Male smetnje otklonite sami

Pre nego $to pozovete servisnu sluzbu:
Proverite da li smetnju mozete sami da otklonite pomocu slededih uputstava.
Tro8kove za savete servisne sluzbe morate sami snositi - i za vreme garantnog rokal

Smetnja

Moguéi uzrok

Pomo¢

Temperatura jako odstupa
od podesSene vrednosti.

U nekim slucajevima je dovoljno ako aparat
isklju¢ite na 5 minuta.

Ako je temperatura previse visoka, proverite
nakon nekoliko sati, da li je postignuta
priblizna temperatura.

Ako je temperatura previse niska sledeceg
dana jo$ jedanput proverite temperaturu.

Displej ne svetli.

Nestanak struje;
osigurac se iskljucio; mrezni
utikac nije ucvrscen.

PrikljuCiti mrezni utikac. Proverite da li ima
struje, proverite osigurac.

U prostoru za hladenje je
previSe hladno.

Temperatura je suviSe nisko
podesena.

Temperaturu podesiti na viSe (vidi poglavlje
"PodeSavanje temperature”).

Dno prostora za hladenje je
mokro.

Zlebovi za otoplienu vodu
ili odvodni otvor su
zaCepljeni.

QOcistite Zlebovi za otopljenu vodu i odvodni
otvor, vidi Giséenje aparata. Slika I

Temperatura u prostoru za
zamrzavanie je previsoka.

Cesto otvaranje aparata.

Ne otvarajte uredaj bez potrebe.

Otvori za dovod i odvod
vazduha su pokriveni.

Uklonite prepreke.

Zamrzavanije vecih koli¢ina
svezih namirnica.

Nemojte prekoracivati kapacitet zamrzavanja.

Aparat ne hladi, svetli
pokazivanje temperature
i osvetljenje.

Modus izlaganja je ukljucen.

Ukljuciti samoispitivanja aparata (vidi poglavlje
Samoispitivanje aparata).

Po isteku programa aparat prelazi na redovan
rad.

Na povrSini uredaja i na
policama za odlaganje se
stvara kondenzat.

Tople i vlazne temperature
okoline pojacavaju efekat.

Vodu obriSite mekom, suvom krpom.

m Vrata otvarajte Sto je krace moguce

m Pazite nato da uredaj uvek bude pravilno
zatvoren.
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Samoispitivanje
aparata

Vas$ aparat raspolaze automatskim
programom samoispitivanja, koji vam
pokazuje izvore smetnji, koje moze
ukloniti samo vasa servisna sluzba.

Pokretanje samoispitivanja
aparata

Slika A

1. Aparat iskljugite pomocu tipke UKI]./
Isklj. 1 i saCekajte 5 minuta.

2. Aparat ukljugiti pomocdu tipke za
ukljuCivanje/iskljuCivanje 1 i prvih 10
sekundi tipku za podeSavanje
temperature 4 zadrzati 3-5 sekundi,
dok na displeju za pokazivanje
temperature 2 ne zasvetli 2 °C.

Program samoispitivanja se pokrece
kada temperaturni displeji zasvetle
jedan za drugim.

Ako nakon kratkog vremena aparat
pokaze temperaturu koja je podesena
pre samoispitivanja, onda je u redu.

Ako displej "super” 3 trepti u trajanju od
10 sekundi, radi se o gresci.
Obavestite servisnu sluzbu.

ZavrSetak samoispitivanja
aparata

Po isteku programa aparat prelazi na
redovan rad.
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Korisni¢ki servis, broj
proizvoda/fabri€ki broj
i tehni€ki podaci

Korisnicki servis

Ako imate pitanja, ne moZzete sami da
otklonite smetnju na uredaju ili uredaj

mora da se popravi, obratite se naSem
korisniCkom servisu.

Mnoge od problema mozete da otklonite
sami, uz pomo¢ informacija za
otklanjanje smetnji u ovom uputstvu ili na
nasoj veb-stranici. U suprotnom, obratite
se nasem korisni¢kom servisu.

Mi ¢emo uvek pronacdi odgovarajuce
reSenje i pokuSacemo da izbegnemo
nepotrebne posete tehnicara korisnickog
servisa.

Garantujemo vam da ¢e u slucaju
garancije ili nakon isteka garancije
proizvodacda, va$ uredaj popraviti
obugeni tehnicari korisnickog servisa sa
originalnim rezervnim delovima.

Iz bezbednosnih razloga, samo obuceno
struéno osoblje sme da vrsi popravke na
uredaju. Garancija prestaje da vazi
ukoliko su lica koja nemaju nase
ovlaScenje vrsila popravke ili intervencije,
ili ukoliko su na nasim uredajima
postavljeni rezervni delovi, dodatni delovi
ili pribor koji nisu originalni delovi pa je
time uzrokovan kvar uredaja.

Funkcijski relevantne originalne rezervne
delove, proizvedene u skladu sa
odgovaraju¢om direktivom o ekoloSkom
dizajnu, mozete da dobijete od naseg
korisnickog servisa u periodu od
najmanje 10 godina od stavljanja u
promet uredaja na trzistu Evropskog
ekonomskog prostora.



Uputstvo

Angazovanje korisniCko servisa je
besplatno u okviru lokalno vazecih
uslova garancije proizvodaca. Minimalno
trajanje garancije (garancija proizvodaca
za fiziCka lica) na podrucju Evropskog
ekonomskog prostora iznosi 2 godine
(izuzev Danske i Svedske, gde garancija
vazi 1 godinu) u skladu sa vazec¢im
lokalnim garantnim uslovima. Garantni
uslovi nemaju nikakvog uticaja na druga
prava ili zahteve prema lokalnom
zakonu.

Detaljnije informacije o trajanju i uslovima
garancije u svojoj zemlji mozete da
dobijete od naseg korisni¢kog servisa,
trgovca kod kojeg ste kupili uredaj ili na
nasoj veb-stranici.

Kada se obracate korisnickom servisu,
navedite broj proizvoda (E-Nr.) i fabricki
broj (FD) svog uredaja.

Podatke za kontakt korisnickog servisa
naci ¢ete u priloZzenom spisku korisni¢kih
servisa ili na nasoj veb-stranici.

Broj proizvoda (E-Nr.) i fabricki broj
(FD)

Broj proizvoda (E-Nr.) i fabriCki broj (FD)
mozete da pronadete na tipskoj plocici
uredaja. Slika

Da biste brzo mogli da pronadete
podatke o uredaju i telefonski broj
korisniCke sluzbe, podatke mozete i da
zabelezite.

sr

Tehnicki podaci

Rashladno sredstvo, korisna zapremina i
ostali tehni¢ki podaci nalaze se na
tipskoj plogici. Slika [

Dodatne informacije o vasem modelu
mozete pronaci na internet adresi https:/
/www.bsh-group.com/energylabel (vazi
samo u zemljama Evropskog
ekonomskog prostora). Ova internet
adresa sadrzi link prema zvanic¢noj bazi
proizvoda Evropske unije EPREL, Cija
internet stranica u trenutku objavljivanja
jo$ nije bila objavljena. Pratite uputstva
za pretragu modela. Oznaka modela
proizilazi iz znakova pre kose crte u broju
proizvoda (E-Nr.) na tipskoj plocici.
Alternativno, oznaku modela mozete
pronadi i u prvom redu EU energetske
nalepnice.

Nalog za popravku
i savetovanje u sluéaju smetnji

Podatke za vezu sa svim zemljama naci
Cete u prilozenom spisku servisnih
sluzbi.
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JO Thank you for buying a
Bosch Home Appliance!

MyBosch

Register your new device on MyBosch now and profit directly from:

» Expert tips & tricks for your appliance

e Warranty extension options

» Discounts for accessories & spare-parts
 Digital manual and all appliance data at hand

» Easy access to Bosch Home Appliances Service

Free and easy registration — also on mobile phones:
www.bosch-home.com/welcome

Looking for help?
You ll find it here.

Expert advice for your Bosch home appliances, need help with problems

or arepair from Bosch experts.

Find out everything about the many ways Bosch can support you:
www.bosch-home.com/service

Contact data of all countries are listed in the attachted service directory.

Bosch Home Appliance Group
P.O. Box 83 01 01

D-81701 Munich

Germany
www.bosch-home.com

8001187909 (0003)

bg, hr, sr
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Ovaj dokument je originalno proizveden i objavljen od strane proizvodaca,
brenda Bosch, i preuzet je sa njihove zvanicne stranice. S obzirom na ovu
cinjenicu, Tehnoteka istice da ne preuzima odgovornost za tacnost,
celovitost ili pouzdanost informacija, podataka, misljenja, saveta ili izjava
sadrzanih u ovom dokumentu.

Napominjemo da Tehnoteka nema ovlaséenje da izvrsi bilo kakve izmene ili
dopune na ovom dokumentu, stoga nismo odgovorni za eventualne greske,
propuste ili netacnosti koje se mogu nadi unutar njega. Tehnoteka ne
odgovara za Stetu nanesenu korisnicima pri upotrebi netacnih podataka.
Ukoliko imate dodatna pitanja o proizvodu, ljubazno vas molimo da
kontaktirate direktno proizvodaca kako biste dobili sve detaljne
informacije.

Za najnovije informacije o ceni, dostupnim akcijama i tehnickim
karakteristikama proizvoda koji se pominje u ovom dokumentu, molimo
posetite nasu stranicu klikom na slededi link:
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